PANELE MEXEN
LEDOWE

[PL] Informacje o bezpieczenstwie i gwarancji [EN] Safety and warranty information [DE] Sicherheits- und Garantieinformationen [FR] Informa-
tions sur la sécurité et la garantie [IT] Informazioni sulla sicurezza e garanzia [ES] Informacion sobre seguridad y garantia [NL] Veiligheids- en
garantie-informatie [RU] VHdopmauums o 6ezonacHocTy u rapaHTtum [SV] Sakerhets- och garantinformation [NO] Sikkerhets- og garantiinfor-
masjon [DA] Sikkerheds- og garantiinformation [FI] Turvallisuus- ja takuuehdot [CS] Informace o bezpecnosti a zaruce [PT] Informacdes de
seguranga e garantia [HU] Biztonsagi és garancialis informéaciok [RO] Informatii despre siguranta si garantie [EL] MAnpogopieg aopaAeiag kai
eyyunong [SK] Informacie o bezpecénosti a zaruke [UK] IHcopmaLis npo 6e3neky Ta rapanTito [HR] Informacije o sigurnosti i jamstvu [LT] Sau-
gumo ir garantijos informacija [BG] MHopmauus 3a 6esonacHocT v rapaHums [SL] Informacije o varnosti in garanciji [LV] Drosibas un garanti-
jas informacija [ET] Ohutuse ja garantii teave [SR] Informacije o bezbednosti i garanciji [IS] Oryggis- og abyrgdaupplysingar [SQ] Informacion
mbi siguriné dhe garanciné [MK] UHdopmauwmm 3a 6e36enHocT 1 rapaHumja [MT] Informazzjoni dwar is-sigurta u l-garanzija



MEXEN

1. ZASADY BEZPIECZENSTWA | KONSERWACJI

Zasady bezpieczenstwa:

1.1 Montaz:

Wszelkie zmiany techniczne sg niedozwolone. Przed rozpoczeciem montazu na-
lezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi. Czynnosci montazowe powinny
by¢ przeprowadzone wytgcznie przez osobe posiadajgcg odpowiednie kwalifikacje.
Wszystkie prace nalezy wykonywa¢ przy odtgczonym zasilaniu — konieczna jest
szczegolna ostrozno$¢. Schemat montazowy znajduje sie w ilustracjach. Przed
pierwszym uruchomieniem trzeba upewni¢ sig, czy element zostat prawidtowo
zamocowany mechanicznie i prawidtowo podtgczony elektrycznie. Produkt moze
by¢ podtgczony jedynie do sieci spetniajgcej wymagania jakosciowe okreslone
odpowiednimi przepisami prawa.

1.2 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem:

Panel LED jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnetrznego i domowego. Nie
nalezy go stosowa¢ w warunkach przemystowych, komercyjnych ani na zewnatrz.
1.3 Podtaczenie do odpowiedniego zZrédta zasilania:

Urzadzenie nalezy podtacza¢ wytgcznie do zrodta pradu AC o napieciu 220240V i
czegstotliwosci 50Hz, zgodnie z oznaczeniem na tabliczce znamionowej.

1.4 Ochrona przed wilgocig i woda:

Nie wolno obstugiwa¢ panelu mokrymi rekami ani zanurza¢ go w wodzie lub innych
cieczach — grozi to porazeniem pradem.

1.5 Prawidiowe miejsce instalacji:

Panel nalezy montowac na stabilnej i réwnej powierzchni, z dala od zrédet ciepta
(kuchenki, piekarniki) oraz ostrych przedmiotow, ktére moga uszkodzi¢ przewod
zasilajgcy.

1.6 Zakaz dalszego uzytkowania w przypadku uszkodzen:

W razie nieprawidiowego dziatania nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie z
zasilania i skontaktowac¢ sie z serwisem lub producentem. Uszkodzony przewéd
zasilajgcy moze wymienia¢ wytacznie wykwalifikowany technik.

1.7 Zakaz stosowania nieoryginalnych akcesoriow:

Uzycie elementéw niezalecanych przez producenta moze prowadzi¢ do uszkodze-
nia urzadzenia, pozaru lub porazenia pragdem.

Zasady konserwacji:

1.1 Ochrona przed $rodowiskiem korozyjnym:

Nie nalezy przechowywac¢ ani uzywac urzadzenia w pomieszczeniach, w ktérych
obecne sg substancje korozyjne (takie jak siarka), gdyz moze to prowadzi¢ do
degradacji materiatow i utraty funkcjonalnosci.

1.2 Odtgczanie od zasilania przed konserwacja:

Przed przystgpieniem do czyszczenia, wymiany czesci lub dotykania elementéw
ruchomych nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

2. WARUNKI GWARANCJI

Okres gwarancyjny wynosi 36 miesigcy od daty zakupu. Ujawnione w tym okresie
wady produktu zostang przez producenta usunigte poprzez dostarczenie czgéci
zamiennych, jesli nie bedzie to mozliwe zostang zwrécone $rodki lub produkt
zostanie wymieniony na nowy.

Rozwigzanie zalezne jest od oceny przez gwaranta stanu faktycznego reklamo-
wanego towaru.

Podstawowym dokumentem w przypadku checi zgtoszenia reklamacii jest dowod
zakupu. Termin rozpatrzenia reklamacji wynosi 14 dni roboczych od dnia dostar-
czenia dokumentacji ukazujacej problem z produktem lub samego produktu.

W przypadku wymiany komponentu, objety jest on roczng gwarancjag.

Instalacja musi by¢ przeprowadzona w sposéb fachowy i zgodny z obowigzujacymi
normami w kraju, w ktérym produkt jest instalowany.

Gwarancja nie obejmuje:

-uzytkowania produktu niezgodnie z niniejszg instrukcija.

-wszelkich uszkodzen mechanicznych powstatych na skutek montazu, demontazu
lub uzytkowania.

-skutkéw nieuprawnionej ingerencji w produkt wykraczajgce poza normalne
czynno$ci montazowe.

Gwarantem jest firma ,AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553
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1. SAFETY AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS

Safety instructions:

1.1 Installation:

All technical modifications are prohibited. Before starting the installation, carefully
read the user manual. Installation work should be carried out only by a person
with appropriate qualifications. All work must be performed with the power supply
disconnected — special caution is necessary. The wiring diagram is shown in the
illustrations. Before the first use, ensure that the element is properly mechanically
fixed and electrically connected. The product may only be connected to a power
supply network that meets the quality standards specified by applicable laws.

1.2 Use as intended:

The LED panel is intended for indoor and household use only. It must not be used
in industrial, commercial, or outdoor environments.

1.3 Connection to the appropriate power source:

The device should only be connected to an AC power source with a voltage of
220-240V and a frequency of 50Hz, in accordance with the markings on the
nameplate.

1.4 Protection against moisture and water:

Do not operate the panel with wet hands or immerse it in water or other liquids —
this poses a risk of electric shock.

1.5 Proper installation location:

The panel should be installed on a stable and flat surface, away from heat sources
(stoves, ovens) and sharp objects that could damage the power cable.

1.6 Discontinue use in case of damage:

If the device malfunctions, it should be immediately disconnected from the power
supply and the service center or manufacturer should be contacted. A damaged
power cable may only be replaced by a qualified technician.

1.7 Do not use non-original accessories:

Using components not recommended by the manufacturer may result in device
damage, fire, or electric shock.

Maintenance instructions:

1.1 Protection from corrosive environments:

Do not store or use the device in rooms containing corrosive substances (such as
sulfur), as this may lead to material degradation and loss of functionality.

1.2 Disconnect from power supply before maintenance:

Before cleaning, replacing parts, or touching moving components, the device must
be disconnected from the power supply.

2. Warranty Conditions

The warranty period is 36 months from the date of purchase. Any defects revealed
during this period will be remedied by the manufacturer by providing replacement
parts; if this is not possible, a refund will be issued or the product will be replaced
with a new one. The solution depends on the guarantor’s assessment of the actual
condition of the claimed product.

The basic document required to lodge a complaint is the proof of purchase. Com-
plaints are handled within 14 working days from receipt of documentation showing
the issue or receipt of the product itself.

In case of component replacement, the new part is covered by a one-year
warranty.

Installation must be carried out professionally and in accordance with the applica-
ble standards in the country where the product is installed.

Warranty does not cover:

- use of the product contrary to these instructions.

- any mechanical damage resulting from assembly, disassembly, or use.

- consequences of unauthorized interference with the product beyond normal
assembly procedures.

The guarantor is ,AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. SICHERHEITS- UND WARTUNGSHINWEISE

Sicherheitshinweise:

1.1 Montage:

Jegliche technischen Anderungen sind unzuldssig. Vor Beginn der Montage ist
die Bedienungsanleitung sorgfltig zu lesen. Die Montage darf nur von einer
entsprechend qualifizierten Person durchgefiihrt werden. Alle Arbeiten sind bei
abgeschalteter Stromversorgung und mit besonderer Vorsicht durchzufiihren. Der
Montageplan befindet sich in den Abbildungen. Vor der ersten Inbetriebnahme ist
zu Uberpriifen, ob das Element mechanisch korrekt befestigt und elektrisch richtig
angeschlossen ist. Das Produkt darf nur an ein Stromnetz angeschlossen werden,
das den gesetzlich vorgeschriebenen Qualitadtsanforderungen entspricht.

1.2 Bestimmungsgemafe Verwendung:

Das LED-Panel ist ausschlieBlich fur den Innen- und Hausgebrauch bestimmt. Es
darf nicht in industriellen, gewerblichen oder AuBenbereichen verwendet werden.
1.3 Anschluss an eine geeignete Stromquelle:

Das Gerat darf nur an eine Wechselstromquelle mit 220-240 V und 50 Hz ange-
schlossen werden, entsprechend den Angaben auf dem Typenschild.

1.4 Schutz vor Feuchtigkeit und Wasser:

Das Panel darf nicht mit nassen Handen bedient oder in Wasser oder andere
Flussigkeiten eingetaucht werden — es besteht Stromschlaggefahr.

1.5 Geeigneter Installationsort:

Das Panel ist auf einer stabilen und ebenen Flache, fern von Warmequellen
(Herde, Ofen) sowie scharfen Gegensténden, die das Netzkabel beschadigen
konnten, zu montieren.

1.6 Keine weitere Nutzung bei Beschadigungen:

Bei Funktionsstorungen ist das Gerat sofort vom Stromnetz zu trennen und der
Kundendienst oder Hersteller zu kontaktieren. Ein beschadigtes Netzkabel darf nur
von einem qualifizierten Techniker ersetzt werden.

1.7 Verwendung von Originalzubehor:

Die Verwendung von nicht vom Hersteller empfohlenen Komponenten kann zu
Schaden am Gerat, Brandgefahr oder Stromschlag fiihren.

Wartungshinweise:

1.1 Schutz vor korrosiver Umgebung:

Das Gerat darf nicht in Raumen mit korrosiven Substanzen (z. B. Schwefel)
gelagert oder verwendet werden, da dies zu Materialschaden und Funktionsverlust
fiihren kann.

1.2 Vor Wartung vom Stromnetz trennen:

Vor der Reinigung, dem Austausch von Teilen oder dem Beriihren beweglicher
Komponenten ist das Gerat vom Stromnetz zu trennen.

2. Garantiebedingungen

Die Garantiezeit betragt 36 Monate ab dem Kaufdatum. Wahrend dieses Zeitraums
festgestellte Mangel am Produkt werden vom Hersteller durch Bereitstellung von
Ersatzteilen behoben; ist dies nicht méglich, erfolgt eine Riickerstattung oder ein
Austausch des Produkts. Die Losung hangt von der Bewertung des tatsachlichen
Zustands der reklamierten Ware durch den Garantiegeber ab.

Grundlage fir eine Reklamation ist der Kaufnachweis. Reklamationen werden
innerhalb von 14 Werktagen nach Eingang der Dokumentation oder des Produkts
selbst bearbeitet.

Im Falle eines Komponentenaustauschs unterliegt das neue Bauteil einer einjahri-
gen Garantie.

Die Installation muss fachgerecht und gemaR den geltenden Normen des Landes
erfolgen, in dem das Produkt installiert wird.

Die Garantie deckt nicht ab:

- Nutzung des Produkts entgegen dieser Anleitung.

- jegliche mechanische Schaden durch Montage, Demontage oder Nutzung.

- Folgen unautorisierter Eingriffe in das Produkt, die Gber die tblichen Montagear-
beiten hinausgehen.

Garantiegeber ist ,AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

FR

1. CONSIGNES DE SECURITE ET D’ENTRETIEN

Consignes de sécurité :

1.1 Installation :

Toute modification technique est interdite. Avant de commencer l'installation, il

est impératif de lire attentivement le manuel d'utilisation. Les travaux d'installation
doivent étre réalisés uniquement par une personne qualifiée. Toutes les opérations
doivent étre effectuées hors tension — la prudence est de rigueur. Le schéma
d'installation se trouve dans les illustrations. Avant la premiére mise en service, il
convient de s'assurer que I'élément est correctement fixé mécaniquement et rac-
cordé électriquement. Le produit ne doit étre connecté qu’'a un réseau électrique
conforme aux normes de qualité définies par la |égislation en vigueur.

1.2 Utilisation conforme :

Le panneau LED est destiné uniquement & un usage intérieur et domestique. Il

ne doit pas étre utilisé dans des environnements industriels, commerciaux ou en
extérieur.

1.3 Raccordement a une source d’alimentation appropriée :

L'appareil doit étre raccordé uniquement a une source de courant alternatif de
220-240V et 50Hz, conformément & I'indication figurant sur la plaque signalétique.
1.4 Protection contre I'humidité et I'eau :

Ne pas utiliser le panneau avec les mains mouillées, ni 'immerger dans I'eau ou
dans tout autre liquide — risque d'électrocution.

1.5 Lieu d'installation approprié :

Le panneau doit étre installé sur une surface stable et plane, a I'écart des sources
de chaleur (plaques de cuisson, fours) et des objets tranchants pouvant endomma-
ger le cable d’alimentation.

1.6 Interdiction d'utilisation en cas de dommages :

En cas de dysfonctionnement, il faut immédiatement déconnecter I'appareil de I'ali-
mentation électrique et contacter le service aprés-vente ou le fabricant. Le cable
d’alimentation endommagé ne peut étre remplacé que par un technicien qualifié.
1.7 Interdiction d'utiliser des accessoires non d’origine :

L'utilisation de composants non recommandés par le fabricant peut entrainer un
dysfonctionnement de I'appareil, un incendie ou un risque d'électrocution.

Consignes d'entretien :

1.1 Protection contre les environnements corrosifs :

Ne pas stocker ni utiliser I'appareil dans des locaux contenant des substances
corrosives (telles que le soufre), car cela pourrait entrainer une dégradation des
matériaux et une perte de fonctionnalité.

1.2 Déconnexion avant toute opération d’entretien :

Avant de nettoyer, de remplacer une piéce ou de toucher des éléments mobiles,
débrancher impérativement I'appareil de I'alimentation électrique.

2. Conditions de garantie

La période de garantie est de 36 mois & compter de la date d'achat. Les défauts
constatés pendant cette période seront corrigés par le fabricant par la fourniture de
piéces de rechange ; si cela n’est pas possible, un remboursement sera effectué
ou le produit sera remplacé par un neuf. La solution dépend de I'évaluation par le
garant de I'état réel du produit réclamé.

Le document essentiel pour déposer une réclamation est la preuve d’achat. Les
réclamations seront traitées dans un délai de 14 jours ouvrables a partir de la
réception des documents démontrant le probléme ou du produit concerné.

En cas de remplacement d’'un composant, la nouvelle piéce est couverte par une
garantie d'un an.

L'installation doit étre effectuée de maniére professionnelle et conformément aux
normes en vigueur dans le pays d'installation.

La garantie ne couvre pas:

- utilisation du produit non conforme a ces instructions.

- dommages mécaniques résultant du montage, démontage ou de I'utilisation.

- conséquences d’interventions non autorisées sur le produit dépassant les opéra-
tions normales de montage.

Le garant est I'entreprise « AGRAF » - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553
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1. NORME DI SICUREZZA E MANUTENZIONE

Norme di sicurezza:

1.1 Installazione:

Sono vietate tutte le modifiche tecniche. Prima di iniziare I'installazione, leggere
attentamente il manuale d'uso. Le operazioni di installazione devono essere ese-
guite solo da personale qualificato. Tutti i lavori devono essere effettuati a corrente
disinserita — & necessaria particolare cautela. Lo schema di montaggio & riportato
nelle illustrazioni. Prima della prima accensione, verificare che I'elemento sia
stato fissato meccanicamente in modo corretto e collegato elettricamente in modo
adeguato. |l prodotto puo essere collegato solo a una rete elettrica che rispetti i
requisiti di qualita previsti dalle normative vigenti.

1.2 Uso conforme alla destinazione:

Il pannello LED ¢ destinato esclusivamente all’'uso interno e domestico. Non deve
essere utilizzato in ambienti industriali, commerciali o all'aperto.

1.3 Collegamento a una fonte di alimentazione adeguata:

Il dispositivo deve essere collegato esclusivamente a una fonte di corrente
alternata con tensione di 220-240V e frequenza di 50Hz, secondo le indicazioni
riportate sulla targhetta.

1.4 Protezione da umidita e acqua:

Non utilizzare il pannello con le mani bagnate né immergerlo in acqua o altri liquidi
— pericolo di scosse elettriche.

1.5 Posizione corretta di installazione:

Il pannello deve essere installato su una superficie stabile e piana, lontano da fonti
di calore (fornelli, forni) e da oggetti appuntiti che possano danneggiare il cavo di
alimentazione.

1.6 Interruzione dell'uso in caso di danni:

In caso di malfunzionamento, scollegare immediatamente il dispositivo dall’ali-
mentazione e contattare I'assistenza o il produttore. Un cavo di alimentazione
danneggiato deve essere sostituito solo da un tecnico qualificato.

1.7 Divieto di utilizzo di accessori non originali:

L'uso di componenti non raccomandati dal produttore pud causare danni al dispo-
sitivo, incendi o scosse elettriche.

Norme di manutenzione:

1.1 Protezione da ambienti corrosivi:

Non conservare né utilizzare il dispositivo in ambienti contenenti sostanze
corrosive (come lo zolfo), poiché cid pud compromettere i materiali e ridurre la
funzionalita.

1.2 Disconnessione dall'alimentazione prima della manutenzione:

Prima di pulire, sostituire parti o toccare componenti mobili, scollegare il dispositivo
dalla rete elettrica.

2. Condizioni di garanzia

Il periodo di garanzia & di 36 mesi dalla data di acquisto. | difetti rilevati durante
questo periodo saranno risolti dal produttore tramite la fornitura di parti di ricambio;
se cid non fosse possibile, verra effettuato un rimborso oppure il prodotto verra
sostituito con uno nuovo. La soluzione dipende dalla valutazione da parte del
garante delle condizioni effettive del prodotto reclamato.

Il documento fondamentale per presentare un reclamo & la prova d'acquisto. | rec-
lami saranno trattati entro 14 giorni lavorativi dalla ricezione della documentazione
che illustra il problema o del prodotto stesso.

In caso di sostituzione di un componente, il nuovo pezzo € coperto da una
garanzia di un anno.

L'installazione deve essere effettuata professionalmente e in conformita alle norme
vigenti nel paese d'installazione.

La garanzia non copre:

- uso del prodotto in modo non conforme alle presenti istruzioni.

- danni meccanici causati da montaggio, smontaggio o uso.

- conseguenze di interventi non autorizzati sul prodotto che vanno oltre le normali
operazioni di montaggio.

Il garante & la ditta <AGRAF» - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

=

1. NORMAS DE SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

Normas de seguridad:

1.1 Instalacion:

No se permiten modificaciones técnicas de ningun tipo. Antes de comenzar la
instalacion, es necesario leer atentamente el manual de instrucciones. Las tareas
de instalacion deben ser realizadas Unicamente por personal cualificado. Todos
los trabajos deben llevarse a cabo con la alimentacién eléctrica desconectada, con
especial precaucion. El esquema de instalacién se encuentra en las ilustraciones.
Antes de la primera puesta en marcha, asegurese de que el componente esté
correctamente fijado mecanicamente y conectado eléctricamente. El producto solo
puede conectarse a una red que cumpla con los requisitos de calidad establecido:
por la normativa vigente.

1.2 Uso conforme a su finalidad:

El panel LED esta destinado Unicamente para uso interior y doméstico. No debe
utilizarse en entornos industriales, comerciales ni al aire libre.

1.3 Conexién a una fuente de alimentacion adecuada:

El dispositivo debe conectarse tnicamente a una fuente de corriente alterna

con voltaje de 220-240V y frecuencia de 50Hz, segun lo indicado en la placa de
caracteristicas.

1.4 Proteccion contra la humedad y el agua:

No utilice el panel con las manos mojadas ni lo sumerja en agua u otros liquidos,
ya que existe riesgo de descarga eléctrica.

1.5 Ubicacion correcta de instalacion:

El panel debe instalarse sobre una superficie estable y nivelada, lejos de fuentes
de calor (cocinas, hornos) y de objetos punzantes que puedan dafar el cable de
alimentacion.

1.6 Prohibido el uso en caso de dafios:

Si el dispositivo no funciona correctamente, debe desconectarse inmediatamente
de la red eléctrica y contactar con el servicio técnico o el fabricante. Solo un
técnico cualificado puede sustituir un cable de alimentacion dafiado.

1.7 Prohibido el uso de accesorios no originales:

El uso de componentes no recomendados por el fabricante puede provocar dafos
al dispositivo, incendios o descargas eléctricas.

Normas de mantenimiento:

1.1 Proteccion contra ambientes corrosivos:

No almacene ni utilice el dispositivo en habitaciones que contengan sustancias
corrosivas (como el azufre), ya que puede provocar la degradacion de los materia-
les y la pérdida de funcionalidad.

1.2 Desconexion antes del mantenimiento:

Antes de limpiar, reemplazar piezas o tocar elementos moéviles, debe desconectar-
se el dispositivo de la alimentacion eléctrica.

2. Condiciones de garantia

El periodo de garantia es de 36 meses a partir de la fecha de compra. Los
defectos descubiertos durante este periodo seran subsanados por el fabricante
mediante el suministro de piezas de repuesto; si esto no es posible, se realizara
un reembolso o se reemplazara el producto por uno nuevo. La solucién dependera
de la evaluacion del garante sobre el estado real del producto reclamado.

El documento principal para presentar una reclamacion es el comprobante de
compra. Las reclamaciones se gestionaran en un plazo de 14 dias laborables
desde la recepcion de la documentacion que describa el problema o del producto
en si.

En caso de sustitucion de un componente, la nueva pieza tendra una garantia

de un afio.

La instalacion debe realizarse de forma profesional y conforme a las normas
vigentes en el pais donde se instale el producto.

La garantia no cubre:

- el uso del producto contrario a este manual.

- dafios mecanicos derivados del montaje, desmontaje o uso.

- consecuencias de intervenciones no autorizadas en el producto que excedan las
operaciones normales de instalacion.

El garante es la empresa «<AGRAF» - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. VEILIGHEIDS- EN ONDERHOUDSVOORSCHRIFTEN

Veiligheidsvoorschriften:

1.1 Installatie:

Technische wijzigingen zijn niet toegestaan. Lees voor aanvang van de installatie
zorgvuldig de gebruikershandleiding. Installatiewerkzaamheden mogen uitsluitend
worden uitgevoerd door een persoon met de juiste kwalificaties. Alle werkza-
amheden moeten worden uitgevoerd met de stroom uitgeschakeld — uiterste
voorzichtigheid is geboden. Het installatieschema is weergegeven in de illustraties.
Controleer voor het eerste gebruik of het onderdeel correct mechanisch is bevesti-
gd en elektrisch correct is aangesloten. Het product mag alleen worden aangeslo-
ten op een stroomnet dat voldoet aan de kwaliteitsnormen zoals vastgelegd in de
geldende wetgeving.

1.2 Gebruik volgens bestemming:

Het LED-paneel is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis en in huishoude-
lijke omgevingen. Het mag niet worden gebruikt in industriéle, commerciéle of
buitentoepassingen.

1.3 Aansluiting op een geschikte stroombron:

Het apparaat mag uitsluitend worden aangesloten op een wisselspanningsbron
van 220-240V bij 50Hz, conform de specificaties op het typeplaatje.

1.4 Bescherming tegen vocht en water:

Bedien het paneel niet met natte handen en dompel het niet onder in water of
andere vloeistoffen — gevaar voor elektrische schokken.

1.5 Juiste plaats van installatie:

Monteer het paneel op een stabiel en vlak oppervlak, uit de buurt van warmtebron-
nen (zoals fornuizen of ovens) en scherpe voorwerpen die het netsnoer kunnen
beschadigen.

1.6 Gebruik stoppen bij schade:

Bij storingen moet het apparaat onmiddellijk van de stroom worden losgekoppeld
en contact worden opgenomen met de servicedienst of fabrikant. Een beschadigd
netsnoer mag alleen worden vervangen door een gekwalificeerde technicus.

1.7 Gebruik van niet-originele accessoires verboden:

Het gebruik van niet door de fabrikant aanbevolen onderdelen kan leiden tot
schade aan het apparaat, brand of elektrische schokken.

Onderhoudsvoorschriften:

1.1 Bescherming tegen corrosieve omgevingen:

Bewaar of gebruik het apparaat niet in ruimtes met corrosieve stoffen (zoals
zwavel), omdat dit kan leiden tot materiaaldegradatie en functieverlies.

1.2 Uitschakelen voor onderhoud:

Schakel het apparaat altijd uit voordat u het reinigt, onderdelen vervangt of
bewegende delen aanraakt.

2. Garantievoorwaarden

De garantieperiode bedraagt 36 maanden vanaf de aankoopdatum. Eventuele
gebreken die binnen deze periode aan het product worden vastgesteld, zullen door
de fabrikant worden verholpen door het leveren van vervangende onderdelen;
indien dit niet mogelijk is, wordt het bedrag terugbetaald of het product vervangen
door een nieuw exemplaar. De oplossing is afhankelijk van de beoordeling door de
garantiegever van de feitelijke staat van het geclaimde product.

Het aankoopbeuwijs is het essentiéle document bij het indienen van een klacht.
Klachten worden binnen 14 werkdagen na ontvangst van de documentatie of het
product zelf afgehandeld.

Bij vervanging van een onderdeel geldt voor het nieuwe onderdeel een garantie
van één jaar.

De installatie moet vakkundig en volgens de geldende normen in het land van
installatie worden uitgevoerd.

De garantie dekt niet:

- gebruik van het product in strijd met deze instructie.

- mechanische schade als gevolg van montage, demontage of gebruik.

- gevolgen van ongeautoriseerde ingrepen in het product die verder gaan dan
normale montagewerkzaamheden.

De garantiegever is “AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553
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1. MPABUJTIA BESOMACHOCTW U YXOOA

Mpasuna 6e3onacHocTH:

1.1 YcraHoska:

TioBble TeXHUYECK1e N3MEHEHMs 3anpetleHsl. Nepe Hauanom ycTaHoBKI
BHMMATENbHO 03HAKOMBTECH C UHCTPYKLMEH N0 IKennyaTaumn. MoHTax A0mkKeH
BbINOMHSTLCA UCKIIOYMTENBHO KBANUMMLIMPOBAHHbLIM CrieumnanicTom. Bee
paboTkl HEO6XOANMO NPOBOANTL NPV OTKIKOYEHHOM NTaHNUM — TpeGyeTcs ocoGas
OCTOPOXHOCTL. Cxema MOHTaXa npuseaeHa Ha UNmniocTpauysix. Mepes nepsbim
BKIIOYEHMeM yBeamnTeCh, YTO ANEMEHT HaZIeXHO 3aKPenméH MexaHUecki 1
NPaBUMLHO NOAKIIOYEH JMEKTPUYECKM. M3aenie AOMKHO NOAKIIOHATECA TOMBKO
K 9NeKTPOCeTH, COOTBETCTBYIOLLE TPeGOBaHNSM KauecTsa, yCTaHOBMEHHBIM
[NefiCTBYIOLLUMMU HOPMATUBHBIMU aKTaMu.

1.2 Wcnonb3osaHue no HagHa4eHuio:

CseToavosHas nakerb NpeHasHayeHa UCKIIoHUTENBHO AMs UCTIONb30BaHNS

B MOMELLEHUN 1 B BITOBbIX YCTOBMSAX. 3anpeLieHo UCTonb3oBaTs €€ B
NPOMBILLNEHHON, KOMMEPYECKO NI YNNYHOI cpefe.

1.3 MoaKsioyeHne K COOTBETCTBYIOLLEMY UCTOYHMKY NUTaHMS:

YCTPOIICTBO CrieAyeT NOAKMoHaTh TONBKO K MCTOYHMKY NEPEMEHHOTO ToKa
HanpsbkeHnem 220—-240B v yactoTon 500, cornacHo nHgopmauumn Ha 3aBofCKON
Tabnuuke.

1.4 3awuTa OT Brarv u Bogbl:

3anpeLiaeTcs UCronb3oBaTk NaHemb MOKPLIMY PyKamu Ui Morpyxats €€ B Boay
WNN ApYrue XUaKOCTY — CYLLIECTBYET PUCK NOPAkKEHNS IMEKTPUYECKUM TOKOM.
1.5 MNpaBnnbHOE MECTO YCTaHOBKM:

MaHenb crieayeT MOHTUPOBATL Ha YCTOMYNBOI 1 POBHOW MOBEPXHOCTY, BAANN
OT CTOYHNKOB Tenna (MNnTbl, lyXOBKI) U OCTPbIX MPEAMETOB, KOTOPbIE MOTYT
noBpeaAnTL kabenb NUTaHus.

1.6 3anpeT Ha 1CNOMb30BaHMe NPU NOBPEXAEHMAX:

B cryyae HencnpaBHOCTY HEMEIMEHHO OTKITIOUUTE YCTPOCTBO OT CETU 1
0BpaTUTECh B CEPBUC MK K NPON3BOANTENIO. MOBPEXAEHHBIN kabens NuTaHns
MOXET 3aMeHsTb TOMBKO KBANMAULUMPOBAHHbIV CNELNanmcT.

1.7 3anpeLieHo 1CMomnb30BaTh HEOPUTMHANbBHBIE aKCECCyaphbl:

Mcnonb3oBaHie KOMMOHEHTOB, HE PEKOMEH0BaHHbIX NPON3BOAUTENEM, MOXET
NPMBECTM K NONOMKE YCTPOICTBA, BO3TOPAHMIO MU MOPAXEHMIO TOKOM.

Mpaeuna yxopa:

1.1 3awyTa OT arpeccuBHON cpeabl:

He xpaHuTe 1 He UCNIOMNb3yiiTe YCTPOMCTBO B NOMELLEHNSIX, COAEPXKALNX
KOPPO3NOHHbIE BELLIECTBA (HAaNpUMep, Cepy), MOCKOMbKY 3TO MOXET NPUBECTM K
pa3pyLLEHNIO MaTepUarnos 1 NoTepe (yHKLUNOHAMLHOCTY.

1.2 OTKNIO4EHNE OT NUTaHNs Nepea 0BCnyXMBaHMem:

Mepen 4nCTKON, 3aMEHO AeTanemn nnm NPUKOCHOBEHNEM K MOABVKHBIM
aneMeHTaM YCTPOINCTBO HEOBXO/IMMO OTKIIOHMUTL OT BNIEKTPOCETH.

2. Ycnosus rapaHtum

Cpok rapaHTUn CocTaBnsieT 36 MECALEB C faThbl NOKynku. OGHapyXeHHbIe B
TeyeHue aToro nepuoaa AedekTol ByayT ycTpaHeHbl NpoussoauTenem nytem
NPEeAoCTaBNeHNs 3anacHeIX YacTel; €CNM 3TO HEBO3MOXHO, GyayT BO3BpaLLEHb!
Cpe/CcTBa VN NPOM3BEaEHa 3aMeHa U3Aenus Ha Hosoe. PellieHne 3aBucuT ot
OLIEHKI (haKTUYECKOTO COCTOSAHNS 3asiBNEHHOTO TOBapa rapaHToM.

OCHOBHBIM [JOKYMEHTOM MpY NOAAYE NPETEH3NM ABNSETCS NOATBEPKAEHIE
nokynky. PacCMOTPeH1e NPETEH3UM OCYLIECTBISETCA B TeueHne 14 paBounx aHen
C MOMEHTA NOMy4eHIst [I0KYMEHTaLMN UMK CaMOro U3AENst.

[Mpy 3aMeHe KOMMOHEHTa Ha Hero PacnpPOCTPAHSIETCS Tofj0Bas rapaHTUs.
MOHTaX [J05KeH NPOU3BOANTLCS NPO(ECCUOHAMBHO U B COOTBETCTBUN C
[NefCTBYIOLLMMU HOPMaMI B CTPAHE YCTaHOBKN.

[apaHTUsi He PacnpOCTPaHAETCs Ha:

* NCMONb30BaHWe U3AENNS C HAPYLIEHMEM HACTOSILLEN MHCTPYKLMA

* niobele KM e YCTaHOBKOIA, IEMOHTaXEM 1NN
aKcnnyataumen

* MOCNeACTBUS HECaHKLMOHMPOBAHHOTO BMELLIATENCTBA B KOHCTPYKUMIO M3aenus,
BbIXOAALIME 33 PaMKV 0GbIHHOTO MOHTaX@

apaHT — komnaHus «AGRAF» - KELUKOBCKUI PAGASb
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. SAKERHETS- OCH UNDERHALLSANVISNINGAR

Sakerhetsanvisningar:

1.1 Installation:

Alla tekniska andringar ar forbjudna. Las noggrant igenom bruksanvisningen

innan ir ion paborjas. Ir jonen ska endast utféras av en person med
lamplig kompetens. Alla arbeten ska utféras med strémmen frankopplad — sarskild
forsiktighet krévs. Installationsschemat finns i illustrationerna. Innan forsta
anvandningen ska det kontrolleras att enheten ar korrekt monterad mekaniskt och
korrekt ansluten elektriskt. Produkten far endast anslutas till ett elnat som uppfyller
kvalitetskraven enligt gallande lagstiftning.

1.2 Anvandning enligt avsedd funktion:

LED-panelen &r avsedd for anvandning inomhus i hemmiljé. Den far inte anvandas
i industriella, kommersiella eller utomhusmiljéer.

1.3 Anslutning till ratt stromkalla:

Enheten ska endast anslutas till en vaxelstromskalla pa 220-240 V och 50 Hz
enligt markningen pa typskylten.

1.4 Skydd mot fukt och vatten:

Panelen far inte anvandas med vata hander eller sankas ned i vatten eller andra
vatskor — risk for elchock.

1.5 Korrekt installationsplats:

Panelen ska monteras pa en stabil och jamn yta, langt fran varmekallor (spisar,
ugnar) och vassa foremal som kan skada strémkabeln.

1.6 Avbryt anvandning vid skador:

Om enheten inte fungerar korrekt, koppla genast bort den fran stromférsorjningen
och kontakta service eller tillverkaren. Endast en kvalificerad tekniker far byta ut en
skadad stromkabel.

1.7 Anvand inte icke-originaltillbehor:

Att anvanda delar som inte rekommenderats av tillverkaren kan orsaka skador pa
enheten, brand eller elchock.

Underhallsanvisningar:

1.1 Skydd mot korrosiv miljo:

Forvara eller anvand inte enheten i miljéer med korrosiva @mnen (t.ex. svavel),
eftersom detta kan skada materialen och minska funktionaliteten.

1.2 Koppla bort strommen fore underhail:

Koppla ur enheten fran elnatet innan rengéring, byte av delar eller kontakt med
rorliga komponenter.

2. Garantivillkor

Garantiperioden ar 36 manader fran inkdpsdatumet. Eventuella fel som upptécks
under denna period kommer att atgardas av tillverkaren genom att tillhandahalla
reservdelar; om detta inte &r mojligt, aterbetalas beloppet eller produkten erséatts
med en ny. Lésningen beror pa garantigivarens bedémning av det faktiska skicket
pa den reklamerade varan.

Vid reklamation kravs inkdpsbevis. Reklamationer behandlas inom 14 arbetsdagar
fran det att dokumentation som visar problemet, eller sjélva produkten, har
mottagits.

Vid byte av komponent omfattas den nya delen av ett ars garanti.

Installationen maste utféras fackmannamassigt och i enlighet med géllande normer
i installationslandet.

Garantin omfattar inte:

*anvandning av produkten i strid med denna instruktion

* mekaniska skador som uppkommit vid montering, demontering eller anvandning
* foljder av obehdriga ingrepp i produkten som gar utdver normala monteringsat-
géarder

Garantiansvarig ar foretaget "AGRAF” — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553
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1. SIKKERHETS- OG VEDLIKEHOLDSINSTRUKSJONER

Sikkerhetsinstruksjoner:

1.1 Montering:

Tekniske endringer er ikke tillatt. Les bruksanvisningen neye for installasjonen
starter. Montering méa kun utferes av kvalifisert personell. Alt arbeid skal utferes
nar strammen er frakoblet — vaer spesielt forsiktig. Monteringsskjema finnes i illu-
strasjonene. For farste gangs bruk, kontroller at enheten er riktig festet mekanisk
og korrekt tilkoblet elektrisk. Produktet ma kun kobles til et stramnett som oppfyller
kvalitetskravene fastsatt i gjeldende lover og forskrifter.

1.2 Bruk i henhold til formalet:

LED-panelet er kun beregnet for innenders bruk i husholdninger. Det ma ikke
brukes i industrielle, kommersielle eller utenders omgivelser.

1.3 Tilkobling til riktig stremkilde:

Enheten skal kun kobles til en vekselstremkilde pa 220-240V og 50Hz, i henhold
til merkingen pé typeskiltet.

1.4 Beskyttelse mot fuktighet og vann:

Ikke bruk panelet med vate hender eller senk det ned i vann eller andre vaesker —
fare for elektrisk stot.

1.5 Riktig monteringssted:

Panelet skal monteres pa en stabil og jevn overflate, vekk fra varmekilder (komfy-
rer, ovner) og skarpe gjenstander som kan skade stremkabelen.

1.6 Ikke bruk ved skader:

Ved feil ma enheten umiddelbart kobles fra stramnettet, og produsenten eller
service kontaktes. En skadet stramkabel ma kun byttes av kvalifisert tekniker.

1.7 Ikke bruk uoriginalt tilbehar:

Bruk av komponenter som ikke er anbefalt av produsenten kan fore til skade pa
enheten, brann eller elektrisk stet.

Vedlikeholdsinstruksjoner:

1.1 Beskyttelse mot korroderende miljger:

Ikke oppbevar eller bruk enheten i rom med korroderende stoffer (som svovel), da
dette kan fere til materialnedbrytning og funksjonstap.

1.2 Koble fra strem far vedlikehold:

For rengjering, utskifting av deler eller kontakt med bevegelige deler, ma enheten
kobles fra stromnettet.

2. Garantibetingelser

Garantiperioden er 36 maneder fra kjgpsdatoen. Eventuelle feil som oppdages

i denne perioden vil bli utbedret av produsenten ved & levere reservedeler; hvis
dette ikke er mulig, vil det bli gitt refusjon eller produktet vil bli erstattet med et nytt.
Lesningen avhenger av garantistens vurdering av den faktiske tilstanden til det
reklamerte produktet.

Kjepsbevis er nadvendig for & sende inn en reklamasjon. Reklamasjoner behand-
les innen 14 virkedager etter mottak av dokumentasjon som viser problemet eller
produktet selv.

Ved utskifting av komponent gis ett ars garanti pa den nye delen.

Installasjonen ma utferes fagmessig og i samsvar med gjeldende standarder i det
landet produktet installeres.

Garantien dekker ikke:
* bruk i strid med denne veiledningen
* mekaniske skader forarsaket av montering, demontering eller bruk

* folgene av uautorisert inngrep i produktet utover vanlig montering

Garantist: <(AGRAF» — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. SIKKERHEDS- OG VEDLIGEHOLDELSESINSTRUKTIONER

Sikkerhedsinstruktioner:

1.1 Montering:

Tekniske eendringer er ikke tilladt. Laes brugsanvisningen grundigt inden installa-
tionen pabegyndes. Montering ma kun udfgres af en person med de ngdvendige
kvalifikationer. Alt arbejde skal udferes med afbrudt stremforsyning — der skal
udvises seerlig forsigtighed. Installationsdiagrammet findes i illustrationerne. For
ferste brug skal det kontrolleres, at komponenten er korrekt fastgjort og tilsluttet
elektrisk. Produktet ma kun tilsluttes et elnet, der opfylder de kvalitetskrav, der er
fastsat i geeldende lovgivning.

1.2 Brug i overensstemmelse med formalet:

LED-panelet er kun beregnet til indenders brug i private hjem. Det ma ikke anven-
des i industrielle, kommercielle eller udenders omgivelser.

1.3 Tilslutning til korrekt stremkilde:

Enheden ma kun tilsluttes en vekselstremskilde pa 220-240V og 50Hz, i overens-
stemmelse med oplysningerne pa meerkepladen.

1.4 Beskyttelse mod fugt og vand:

Panelet ma ikke betjenes med vade haender eller nedsaenkes i vand eller andre
vaesker — risiko for elektrisk sted.

1.5 Korrekt installationssted:

Panelet skal monteres pa en stabil og jeevn overflade, veek fra varmekilder (komfu-
rer, ovne) og skarpe genstande, der kan beskadige stremkablet.

1.6 Stop brugen ved skader:

Hvis enheden ikke fungerer korrekt, skal den straks frakobles stremforsyningen og
producenten eller service kontaktes. Et beskadiget stremkabel ma kun udskiftes af
en kvalificeret tekniker.

1.7 Brug ikke uoriginalt tilbehar:

Brug af komponenter, der ikke anbefales af producenten, kan medfere skader pa
enheden, brand eller elektrisk stad.

Vedligeholdelsesinstruktioner:

1.1 Beskyttelse mod korrosive omgivelser:

Enheden ma ikke opbevares eller anvendes i lokaler med korrosive stoffer (sdsom
svovl), da det kan fere til materialenedbrydning og funktionssvigt.

1.2 Afbryd stremmen for vedligeholdelse:

Inden rengering, udskiftning af dele eller bergring af bevaegelige dele skal enhe-
den frakobles stremforsyningen.

2. Garantibetingelser
Garantiperioden er 36 maneder fra kebsdatoen. Eventuelle fejl, der opdages i den-

ne periode, vil blive afhjulpet af producenten ved levering af reservedele; hvis dette
ikke er muligt, refunderes belgbet, eller produktet erstattes med et nyt. Lasningen

FI

1. TURVALLISUUS- JA HUOLTO-OHJEET

Turvallisuusohjeet:

1.1 Asennus:

Kaikki tekniset muutokset ovat kiellettyja. Lue kayttoohje huolellisesti ennen
asennuksen aloittamista. Asennusty6t saa suorittaa vain asianmukaisen patevyy-
den omaava henkil6. Kaikki ty6t on tehtdva, kun laite on irrotettu sdhkéverkosta
— erityista varovaisuutta on noudatettava. Asennuskaavio I10ytyy kuvista. Ennen
ensimmaista kayttoonottoa on varmistettava, etta laite on kiinnitetty mekaanisesti
oikein ja kytketty sahkdisesti oikein. Tuote voidaan liittda vain sahkéverkkoon, joka
tayttaa voimassa olevien lakien maarittamat laatuvaatimukset.

1.2 Kéytto tarkoituksen mukaisesti:

LED-paneeli on tarkoitettu vain sisakayttoon kotitalousymparistossa. Sita ei saa
kayttaa teollisessa, kaupallisessa tai ulkokaytossa.

1.3 Liittdminen sopivaan virtaldhteeseen:

Laite tulee liittda vain 220—-240 V ja 50 Hz vaihtovirtaldhteeseen valmistajan
kilvessa ilmoitettujen tietojen mukaisesti.

1.4 Suojaus kosteudelta ja vedelta:

Paneelia ei saa kayttaa marin kdsin eika upottaa veteen tai muihin nesteisiin —
sahkdiskun vaara.

1.5 Oikea asennuspaikka:

Paneeli on asennettava vakaalle ja tasaiselle pinnalle, kauas lammonlahteista
(liesi, uuni) ja teravista esineistd, jotka voivat vahingoittaa virtajohtoa.

1.6 Kayton lopettaminen vaurion yhteydessa:

Jos laite ei toimi oikein, se on irrotettava sahkoverkosta valittémasti ja otettava
yhteytta huoltoon tai valmistajaan. Vaurioituneen virtajohdon saa vaihtaa vain
pateva teknikko.

1.7 Ala kéyta ei-alkuperéisia lisdvarusteita:

Valmistajan suosittelemattomien osien kayttd voi johtaa laitteen vaurioitumiseen,
tulipaloon tai sahkoiskuun.

Huolto-ohjeet:

1.1 Suojaus syovyttavalta ymparistolta
Laitetta ei saa sailyttaa tai kayttaa tiloissa, joissa on sydvyttavia aineita (esim.
rikkia), koska se voi aiheuttaa materiaalien heikkenemista ja toimintojen menet-
tamista.

1.2 Irrota s&hké ennen huoltoa:

Ennen puhdistusta, osien vaihtoa tai liikkuviin osiin koskemista laite on irrotettava
sahkoverkosta.

2. Takuuehdot

Takuu on voimassa 36 kuukautta ostopéaivasta lukien. Téana aikana ilmenneet viat
korjataan valmistajan toimesta varaosia toimittamalla; jos tdma ei ole mahdollista,

afhaenger af garantigiverens vurdering af det faktiske omfang af r ionen.
Kebsbevis er pakraevet ved reklamation. Reklamationer behandles inden for 14
arbej je efter mc af dokt rtation, der beskriver problemet eller
selve produktet.

Ved udskiftning af en komponent geelder der ét ars garanti pa den nye del.
Installationen skal udferes igtogio nmelse med gaeldende
standarder i det land, hvor produktet installeres.

Garantien daekker ikke:

* brug af produktet i strid med denne vejledning

* mekaniske skader forarsaget af montering, demontering eller brug

* folger af uautoriseret indgreb i produktet, der gar ud over normale montering-
sopgaver

Garantiansvarlig er virksomheden ,AGRAF” — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

1 rahat tai tuote vaihdetaan uuteen. Ratkaisu riippuu takuunantajan
arvioinnista reklamoidun tuotteen todellisesta kunnosta.

Takuun edellytys on ostotosite. Reklamaatiot kasitelldan 14 tydpaivan kuluessa
siitd, kun ongelman osoittava dokumentaatio tai tuote on vastaanotettu.
Komponentin vaihdon yhteydessa uudella osalla on yhden vuoden takuu.
Asennus on suoritettava ammattimaisesti ja kyseisen maan voimassa olevien
normien mukaisesti.

Takuu ei kata:

* tuotteen kayttoa vastoin naita ohjeita

* asennuksesta, purkamisesta tai kaytosta johtuvia mekaanisia vaurioita
* valtuuttamattomien toimenpiteiden vaikutuksia, jotka ylittavat normaalin
asennuksen

Takuun myéntaja on "AGRAF” — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. PRAVIDLA BEZPECNOSTI A UDRZBY

Bezpecnostni pravidla:

1.1 Montaz:

Jakékoli technické upravy jsou zakézany. Pfed zahajenim montaze si peclivé
prectéte navod k pouZiti. Montazni prace smi provadét pouze osoba s odpovidajici
kvalifikaci. Veskeré prace musi byt provadény pfi odpojeném napéjeni — je nutna
zvy$ena opatrnost. MontaZni schéma je uvedeno v ilustracich. Pfed prvnim
spusténim se ujistéte, Ze je prvek spravné mechanicky upevnén a elektricky
pfipojen. Vyrobek smi byt pfipojen pouze k siti, ktera splfiuje kvalitativni pozadavky
stanovené pfislusnymi pravnimi predpisy.

1.2 Pouziti dle urceni:

LED panel je ur€en vyhradné pro vnitini a doméci pouziti. Nesmi byt pouzivan v
primyslovém, komerénim ani venkovnim prostiedi.

1.3 Pfipojeni ke vhodnému zdroji napajeni:

Zatizeni smi byt pfipojeno pouze ke zdroji stfidavého proudu o napéti 220-240 V a
frekvenci 50 Hz, v souladu s Gidajem na typovém $titku.

1.4 Ochrana pfed vihkosti a vodou:

Panel neobsluhujte mokryma rukama ani jej neponofujte do vody €i jinych kapalin
— hrozi Uraz elektrickym proudem.

1.5 Spravné umisténi pfi montazi:

Panel instalujte na stabilni a rovny povrch, mimo dosah tepelnych zdroji (sporaky,
trouby) a ostrych predmétu, které by mohly poskodit napajeci kabel.

1.6 Nepokracujte v pouzivani pfi poSkozeni:

V pfipadé nespravné funkce zafizeni ihned odpojte ze sité a kontaktujte servis
nebo vyrobce. Poskozeny napéjeci kabel smi vyménit pouze kvalifikovany technik.
1.7 Zékaz pouziti neoriginalniho prislusenstvi:

Pouziti dila, které nejsou doporuéeny vyrobcem, mize vést k poskozeni zafizeni,
pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

Pravidla udrzby:

1.1 Ochrana pfed korozivnim prostfedim:

Zatizeni neskladujte ani nepouzivejte v prostorach s pfitomnosti korozivnich latek
(napf. siry), protoZe by mohlo dojit k degradaci materialu a ztraté funkénosti.

1.2 Odpojeni napajeni pred tdrzbou:

Pred cisténim, vyménou soucasti nebo dotykem pohyblivych ¢asti zafizeni odpojte
ze sité.

2. Zaruéni podminky

Zaruéni doba ¢ini 36 mésicu od data nakupu. Vady produktu zj
obdobi budou odstranény vyrobcem dodanim nahradnich dild; pokud to nebude
mozné, budou vraceny penize nebo bude produkt vyménén za novy. Reeni zavisi
na posouzeni skute¢ného stavu reklamovaného zbozi ze strany poskytovatele
zaruky.

Zakladnim dokumentem pro uplatnéni reklamace je doklad o koupi. Reklamace
budou vyfizeny do 14 pracovnich dnii od doru¢eni dokumentace prokazujici
problém nebo samotného vyrobku.

V pfipadé vymeény soucasti se na novy dil vztahuje ro¢ni zaruka.

Instalace musi byt provedena odborné a v souladu s platnymi normami v zemi
instalace.

Zaruka se nevztahuje na:
* pouzivani vyrobku v rozporu s timto navodem
* jakékoli mechanické poskozeni vzniklé montazi, demontazi nebo pouzivanim

* nasledky neopravnéného zasahu do vyrobku nad rdmec bézné montaze

Zarucnim poskytovatelem je ,AGRAF* — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553
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1. INSTRUGOES DE SEGURANGA E MANUTENGAO

Instrugdes de seguranca:

1.1 Instalagéo:

Todas as alteragdes técnicas sdo proibidas. Antes de iniciar a instalagao, leia aten-
tamente o manual de instrugdes. A instalagdo deve ser realizada exclusivamente
por uma pessoa com as qualificacdes adequadas. Todos os trabalhos devem ser
feitos com a alimentagéo elétrica desligada — é necessaria atengao redobrada. O
esquema de instalagao encontra-se nas ilustragdes. Antes da primeira utilizagao,
verifique se o elemento esta corretamente fixado mecanicamente e ligado correta-
mente a rede elétrica. O produto deve ser ligado apenas a uma rede elétrica que
cumpra os requisitos de qualidade definidos pela legislagdo aplicavel.

1.2 Utilizagao conforme previsto:

O painel LED destina-se exclusivamente a uso interno e doméstico. Nao deve ser
utilizado em ambientes industriais, comerciais ou ao ar livre.

1.3 Ligacao a fonte de alimentagdo adequada:

O dispositivo deve ser ligado apenas a uma fonte de corrente alternada de
220-240V e 50Hz, de acordo com as informagdes na placa de identificagéo.

1.4 Protegao contra humidade e agua:

Na&o opere o painel com as maos molhadas nem o mergulhe em agua ou outros
liquidos — risco de choque elétrico.

1.5 Local de instalagao adequado:

O painel deve ser instalado numa superficie estavel e plana, longe de fontes de
calor (fogdes, fornos) e de objetos cortantes que possam danificar o cabo de
alimentagao.

1.6 N&o utilizar em caso de danos:

Em caso de funcionamento incorreto, desligue imediatamente o dispositivo da
corrente e entre em contacto com a assisténcia técnica ou o fabricante. O cabo de
alimentagao danificado deve ser substituido apenas por um técnico qualificado.
1.7 Nao utilizar acessoérios nao originais:

A utilizagdo de componentes ndo recomendados pelo fabricante pode causar
danos ao dispositivo, incéndios ou choques elétricos.

Instrugdes de manutengao:

1.1 Protecdo contra ambientes corrosivos:

Nao armazene nem utilize o dispositivo em locais com substancias corrosivas
(como o enxofre), pois isso pode causar a degradagao dos materiais e a perda de
funcionalidade.

1.2 Desligar da corrente antes da manutengao:

Antes de limpar, substituir pecas ou tocar em elementos méveis, o dispositivo
deve ser desligado da corrente elétrica.

2. Condiges de garantia

O periodo de garantia é de 36 meses a partir da data de compra. Quaisquer
defeitos detetados durante este periodo serdo resolvidos pelo fabricante através
do fornecimento de pegas de substituicdo; se tal ndo for possivel, serd emitido
um reembolso ou o produto sera substituido por um novo. A solugao depende da
avaliagdo do estado real do produto reclamado pelo garante.

O comprovante de compra é o documento essencial para apresentagao da recla-
magao. As reclamagdes serdo analisadas em até 14 dias Uteis apds o recebimento
da documentagdo que comprove o problema ou do préprio produto.

Em caso de substituigdo de componente, a nova peca tera garantia de um ano.
Ainstalagdo deve ser realizada profissionalmente e de acordo com as normas
vigentes no pais onde o produto for instalado.

A garantia nao cobre:

* uso do produto em desacordo com este manual

* danos mecanicos resultantes de montagem, desmontagem ou uso

* consequéncias de intervengdes ndo autorizadas no produto além da montagem
normal

O garantidor é a empresa “AGRAF” — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. BIZTONSAGI ES KARBANTARTASI UTMUTATO

Biztonsagi elirasok:

1.1 Telepités:

Minden miiszaki médositas tilos. A telepités megkezdése elétt alaposan olvassa el
a hasznalati Gtmutatot. A telepitési munkalatokat kizarolag megfeleld képesitéssel
rendelkez6 személy végezheti. Minden munkat aramtalanitott allapotban kell
elvégezni — kiilénds dvatossag sziikséges. A szerelési rajz az illusztraciokban
talalhatd. Az elsé tizembe helyezés el6tt ellendrizni kell, hogy az elem megfeleléen
van-e mechanikusan régzitve és elektromosan csatlakoztatva. A termék kizarélag
olyan halézatra csatlakoztathato, amely megfelel a vonatkozé jogszabalyokban
meghatarozott minéségi kovetelményeknek.

1.2 Rendeltetésszer(i hasznalat:

ALED panel kizardlag beltéri és haztartasi hasznalatra szolgal. Nem hasznalhatd
ipari, kereskedelmi vagy kiltéri kérnyezetben.

1.3 Megfelel6 tapegységhez vald csatlakozas:

A készlléket kizarolag 220-240 V fesziiltségii és 50 Hz frekvenciaju valtdaramu
halézatra szabad csatlakoztatni, a tipustablan feltiintetett adatoknak megfeleléen.
1.4 Védelem nedvesség és viz ellen:

A panelt nem szabad nedves kézzel kezelni, vizbe vagy mas folyadékba meriteni —
aramités veszélye all fenn.

1.5 Helyes telepitési hely kivalasztasa:

A panelt stabil és sik fellletre kell felszerelni, tavol a hforrasoktal (tlizhelyek,
slit6k) és éles targyaktol, amelyek karosithatjak a tapkabelt.

1.6 Hasznalat megtiltasa sériilés esetél
Ha a késziilek nem miikodik m 6en, azt azonnal & i kell, és fel
kell venni a kapcsolatot a szervizzel vagy a gyartéval. A sérilt tapkabelt kizarélag
szakképzett technikus cserélheti ki.

1.7 Nem eredeti tartozékok hasznélata tilos:

A gyartd altal nem javasolt alkatrészek hasznalata a késziilék meghibasodasahoz,
tlizh6z vagy aramitéshez vezethet.

Karbantartasi elirasok:

1.1 Védelem korréziv kdrnyezettel szemben:

Ne tarolja és ne haszndlja a késziiléket olyan helyiségekben, ahol korroziv
anyagok (példaul kén) vannak jelen, mivel ez anyagkarosodast és a funkcionalitas
elvesztését okozhatja.

1.2 Aramtalanitas karbantartés elétt:

Tisztitas, alkatrészcsere vagy mozgé elemek megérintése elétt a késziiléket le kell
vélasztani az aramforrasrol.

2. Garancidlis feltételek

A jotallasi id6 a vasarlas napjatél szamitott 36 honap. A termék ezen idészak
alatt feltart hibait a gyarto potalkatrészek biztositasaval orvosolja; ha ez nem
lehetséges, visszatérités torténik, vagy a termék ujra lesz cserélve. A megoldas a
garanciavallalé altali tényleges allapotértékelésen alapul.

A reklamécidhoz elengedhetetlen a vasarlast igazolé dokumentum. A reklamaciok
elbirélasa a problémat igazolé dokumentacié vagy a termék beérkezésétodl
szamitott 14 munkanapon bellil torténik.

Alkatrészcsere esetén az Uj elemre egyéves jotallas vonatkozik.

A beszerelést szakszerlien, az adott orszagban érvényes eléirasoknak megfele-
16en kell elvégezni.

A garancia nem terjed ki:

* a termék jelen utmutatotdl eltérd hasznalatara

* a szerelés, szétszerelés vagy hasznalat soran keletkezett mechanikai sériilé-
sekre

* a termékbe torténd jogosulatlan beavatkozas kévetkezményeire, amelyek tullépik
a szokasos szerelési miveleteket

A garanciat biztosité cég: ,AGRAF” — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

1. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA SI INTRETINERE

Instructiuni de siguranta:

1.1 Montaj:

Orice modificare tehnica este interzisa. inainte de a incepe instalarea, cititi cu
atentie manualul de utilizare. Operatiunile de montaj trebuie efectuate doar

de catre o persoana cu calificari adecvate. Toate lucrarile trebuie realizate cu
alimentarea electricé deconectaté — este necesaré o atentie sporitd. Diagrama

de montaj se regaseste in ilustratii. Tnainte de prima utilizare, asigurati-va ca
elementul este fixat mecanic si conectat electric in mod corect. Produsul poate fi
conectat doar la o retea electricé care respecta cerintele de calitate prevézute de
legislatia aplicabila.

1.2 Utilizare conform destinatiei:

Panoul LED este destinat exclusiv utilizérii in interior si in medii casnice. Nu
trebuie utilizat in conditii industriale, comerciale sau in exterior.

1.3 Conectarea la o sursa de alimentare adecvata:

Dispozitivul trebuie conectat doar la o sursa de curent alternativ de 220-240V si
50Hz, conform indicatiilor de pe eticheta tehnica.

1.4 Protectie impotriva umezelii si apei:

Nu utilizati panoul cu mainile ude si nu il scufundati in apa sau alte lichide — pericol
de electrocutare.

1.5 Locul corect de instalare:

Panoul trebuie montat pe o suprafata stabila si plana, departe de surse de caldura
(aragazuri, cuptoare) si de obiecte ascutite care ar putea deteriora cablul de
alimentare.

1.6 Interzicerea utilizarii in caz de deteriorare:

in cazul unei functionari necorespunzatoare, dispozitivul trebuie deconectat ime-
diat de la retea si contactat service-ul sau producatorul. Doar un tehnician calificat
poate inlocui un cablu de alimentare deteriorat.

1.7 Interzicerea utilizarii accesoriilor neoriginale:

Utilizarea componentelor neaprobate de producator poate duce la deteriorarea
dispozitivului, incendii sau electrocutare.

Instructiuni de intretinere:

1.1 Protectie impotriva mediilor corozive:

Nu depozitati si nu utilizati dispozitivul in incéperi care contin substante corozive
(cum ar fi sulful), deoarece acestea pot duce la degradarea materialelor si pierde-
rea functionalitatii.

1.2 Deconectarea de la retea inainte de intretinere:

Tnainte de curétare, inlocuirea pieselor sau atingerea componentelor mobile, dispo-
zitivul trebuie deconectat de la alimentarea electrica.

2. Conditii de garantie

Perioada de garantie este de 36 de luni de la data achizitiei. Defectele aparute
n aceasta perioada vor fi remediate de producator prin furnizarea de piese de
schimb; daca acest lucru nu este posibil, se va efectua rambursarea sumei sau
produsul va fi inlocuit cu unul nou. Solutia depinde de evaluarea stérii reale a
produsului reclamat de catre garant.

Documentul necesar pentru depunerea unei reclamatii este dovada achizitiei.
Termenul de solutionare a reclamatiei este de 14 zile lucratoare de la primirea
documentatiei care prezinta problema sau a produsului.

in cazul inlocuirii unui component, acesta va beneficia de o garantie de un an.
Instalarea trebuie realizata profesional si conform normelor in vigoare din tara in
care produsul este montat.

Garantia nu acopera:

* utilizarea produsului contrar acestor instructiuni

* deteriorari mecanice cauzate de montaj, demontaj sau utilizare

* interventii neautorizate asupra produsului care depasesc operatiunile normale
de montaj

Garantul este compania ,AGRAF” — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. OAHIIEZ AZOANEIAZ KAl ZYNTHPHIHZ

0dnyieg aopaieiag:

1.1 EykardoTaon:

ATtrayopeuovTal OAEG oI TEXVIKEG TPOTIOTIOINGEIG. [PIV EKIVAOETE TNV €yKATAOTAOT,
BIaBAOTE TIPOTEKTIKA TO £YXEIPIDIO Xpriong. O1 epyacieg eyKaTaoTaoNG TTPETTEN VO
€KTEAOUVTAI OTTOKAEIOTIKG aTTd GTopo e KAaTdAANAa TTpocdvTa. OAeg o1 epyacieg
TIPETTEI VA YivOvTal UE ATTOOUVOEDEPEVN TTAPOXT| PEUHATOG — aTTaiTETal IDIAiTEPN
TIpocoxn. To Sidypappa eykatdoTacng BpiokeTal oI aTreikovioelg. Mpiv amd v
TIPWTN XpAon, BERaIWOEITE OTI TO OTOIXEIO EXEI OTEPEWBEI CWOTA PNXAVIKG Kal £XEI
ouvdeBei owaTa NAeKTPIKA. To TIPOIGV PTTopPET va auvdeBei povo o€ BikTuo TToU
TTANPOI TIG ATTAITACEIG TTOIGTNTAG TTOU 0pifovTal aTTé TNV I0XUoUCa VouoBEeaia.

1.2 Xprion cUp@wva e ToV TTPOOPITHS TOU:

To LED mréveA mpoopileTal aTrOKAEIOTIKG yIa ECWTEPIKA Kal OIKIaK xpAan. Aev
TIPETTEI VA XPNOIUOTTOIEITAI O€ BIOUNXAVIKE, EPTIOPIKA ] e§wTePIKG TIEPIBAAAOVTA.
1.3 Z0vdeon oe KaTGAANAN TTNYA PEUPATOG:

H ouokeur| Trpémel va ouvaEeTal pévo o€ TIyr| eVOAAACOONEVOU PEUUATOG
220-240V ka1 50Hz, oUp@wva Pe TNV TVaKida XapaKTNEIGTIKWY.

1.4 MpooTacia armé vypaaoia kai vepd:

Mnv xeipigeaTe To TIAveA pe Bpeypéva xEpia Kai Pnv 1o BuBIleTe O vepo 1 GAAG
uypd — Kivduvog nAekTpoTTANEiag.

1.5 Kat@AAnAog 161106 eykaTaoTaONG:

To TaveA TTpETTel va eykabioTaral g oTaBEPr) Kal ETTTTEDN ETMIPAVEIR, HOAKPIG aTTd
TIMy£g BeppoTNTAG (KOUZIVES, POUPVOUG) KAl QIXHNPA AVTIKEINEVA TTOU PTTOPET VO
KATAOTPEWOUV TO KAAWDIO PEUHATOG.

1.6 ATrayopeuan xprong ae TrepitrTwon BAGRNG:

e TepiTITwon SUCAEIToupyiag, aTToCUVOEDTE APECWG TN CUOKEUN OTTO TO PEUHA Kal
ETTIKOIVWVIOTE PE TO OEPPIG i} TOV KATAOKEUAOTH. To @BapHEVO KAAWDIO pEUPATOS
WTTOPET VO QVTIKATAOTABET HOVO aTTO EEEIBIKEUNEVO TEXVIKO.

1.7 ATrayopeuan XpRong pn YVAoIwY e5apTNUATWV:

H xprion e€apTnUaTWY TToU dEV CUVICTWVTAI OTTO TOV KATAOKEUAOTH UTTOPET va
Tipokahéoel BAGRN 0T guokeur, Trupkayid A nAekTpotTAngia.

0dnyieg ouvtipnong:

1.1 MpooTacia amd daBpwTIKG TEPIBAAOV:

Mnv aTroBnKEUETE 1] XPNOIPOTIOIEITE T TUOKEUN OE XWPOUG TTOU TIEPIEXOUV
BIaBpwTIKEG ouaieg (OTTwG B€io), KABWG auUTO PTTOPET Vo TIPOKAAETE! PBOPG TwV
UAIKWV Kal aTTWAEI AEITOUPYIKOTNTAG.

1.2 ATrooUvdeon TIPIV T OUVTHPNON:

Mpiv atmo Tov KaBapIoPO, TNV AvVTIKATAaTACN EEOPTNHATWY f} TNV ETTAPH HE
KIVOUHEVA WEPN, ATTOOUVOEDTE TN OUOKEUN atrd TNV TTapoxr| peUHATOG.

2. Opoi gyyinong

H eyyinon ioxvel yia 36 priveg ammd v nuepopnvia ayopdg. Tuxév eAatTpata
TIOU TTAPOUCIACTOUV KATd TN IGPKEIR QUTAG TNG TTEPIGBOU Ba aTToKaTaoTabouv
aTrd TOV KATAOKEUAOTH) WE TNV TTAPOXA avTAAACKTIKWY- av autd dev eival SuvaTo,
Ba yivel EMOTPOPA XPNUATWY i QVTIKATACTACT TOU TTPOIGVTOG pE VEO. H AUon
egaptarar amméd TNV agloAdynon Tou TTPaypaTikoy KAaTaoTaong Tou TIpoidvTog atré
TOV EyyunTh.

To aTmodEIKTIKG ayopdg gival aTTapaiTTo Yia TNV UTTOROAN aiTNoNG £yyunong.

Or aimioeig Ba egetadovtal eviog 14 epydoipwy NUEPWV ammd TNV TapaAapni TG
TEKUNPIWGONG 1) TOU TTPOIGVTOG.

S TEPITITWON QVTIKATACTAONG EEAPTIHUATOG, I0XUEI £YyUNON €VOG £TOUG YIa TO VEO
KOpUATI.

H eykardoTaon TTPETTEN va TTPAYHATOTIOIEITAI ETTAYYEAPATIKG KAl CUNQWVA PE TO
TPATUTTA TNG XWPAG EYKATACTAONG.

H eyyinon dev KaAUTITEL:

* Xprion Tou TTPoi6VTOG avTiBETa PE TIG 0dnyieg

* pnxavikég Bopég Adyw eyKaTaoTaong, atmoouvappoAdynong f xpiong
* TIapePPATEIG OTO TTPOIGV XWPIG £YKPIOT TTOU UTTEPRAIVOUV TIG KAVOVIKEG
diadikaaoieg eykardoTaong

O eyyunTrg eival n etaipeia «<AGRAF» — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553
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1. POKYNY NA BEZPECNOST A UDRZBU

Bezpecnostné pokyny:

1.1 Montaz:

Akékolvek technické Upravy su zakazané. Pred zacatim montaze si dékladne
precitajte navod na pouzitie. MontaZne prace smie vykonavat iba osoba s
prislusnou kvalifikaciou. V$etky prace musia byt vykonavané pri odpojenej
elektrickej energii — je nutna zvysSena opatrnost. Montazna schéma sa nachadza v
ilustraciach. Pred prvym zapnutim sa uistite, Ze je prvok spravne mechanicky pri-
pevneny a spravne elektricky zapojeny. Vyrobok sa smie pripajat len na elektricku
siet, ktora spifia kvalitativne poziadavky podra platnych pravnych predpisov.

1.2 Pouzitie v sulade s uréenim:

LED panel je uréeny vyhradne na vnatorné a domace pouzitie. Nesmie sa po-
uzivat v priemyselnych, komerénych ani vonkajsich priestoroch.

1.3 Pripojenie k vhodnému zdroju napdjania:

Zariadenie sa smie pripajat len k zdroju striedavého prudu s napatim 220-240V a
frekvenciou 50Hz, v sulade s idajmi na typovom $titku.

1.4 Ochrana pred vihkostou a vodou:

Panel sa nesmie obsluhovat mokrymi rukami ani ponarat do vody alebo inych
kvapalin — hrozi nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom.

1.5 Spravne miesto instalacie:

Panel treba montovat na stabilnom a rovnom povrchu, mimo dosahu zdrojov tepla
(sporéky, rury) a ostrych predmetov, ktoré by mohli poskodit napajaci kabel.

1.6 Zakaz pouzivania v pripade poskodenia:

V pripade poruchy treba zariadenie okamzite odpojit' zo siete a kontaktovat servis
alebo vyrobcu. Poskodeny napdjaci kabel smie vymienat len kvalifikovany technik.
1.7 Zakaz pouzivania neoriginalneho prislusenstva:

Pouzitie komponentov, ktoré nie st odporucané vyrobcom, méze viest k poSkode-
niu zariadenia, poziaru alebo urazu elektrickym pradom.

Pokyny na udrzbu:

1.1 Ochrana pred korozivnym prostredim:

Zariadenie neskladujte ani nepouZivajte v miestnostiach, kde sa nachadzaju
korozivne latky (napr. sira), pretoze to moze viest k degradacii materialu a strate
funkénosti.

1.2 Odpojenie napajania pred tdrzbou:

Pred ¢istenim, vymenou dielov alebo dotykom pohyblivych ¢asti musi byt zariade-
nie odpojené od elektrickej siete.

2. Zaru¢éné podmienky

Zaruéna doba je 36 mesiacov od datumu nakupu. Zistené vady vyrobku pocas
tejto doby budu vyrobcom odstranené dodanim nahradnych dielov; ak to nebude
mozné, budl vratené peniaze alebo bude produkt vymeneny za novy. RieSenie
zavisi od posudenia skutocného stavu reklamovaného tovaru zo strany poskyto-
vatela zaruky.

Zakladnym dokumentom na uplatnenie reklamécie je doklad o kupe. Reklamacie
budl vybavené do 14 pracovnych dni od doru€enia dokumentéacie preukazujicej
problém alebo samotného vyrobku.

V pripade vymeny komponentu plati na novy diel jednoro¢na zaruka.

Instalacia musi byt vykonana odborne a v stlade s platnymi normami krajiny, v
ktorej je produkt inStalovany.

Zaruka sa nevztahuje na:

* pouzivanie produktu v rozpore s tymto navodom

* mechanické poskodenia vzniknuté montaZou, demontazou alebo pouzivanim
* nasledky neopravnenych zasahov do produktu presahuijticich bezné montazne
ukony

Garancnou spolo¢nostou je ,AGRAF" — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. MPABUIA BESMEKM TA OBCITYTOBYBAHHA

Mpasuna Geaneku:

1.1 MoHTax:

Byab-siki TeXHI4HI 3MiHW 3aBG0pOoHEHI. Mepea NoYaTkoM MOHTaXyY YBaXHO
0O3HaroMTecs 3 iHCTpyKLUieto 3 ekcnyatallii. MOHTaX NOBUMHEH BUKOHYBaTUCh
BUKIIOYHO 0CcOBOI0 3 BiANOBIAHO KBanidikauieto. Bci po6oTtu HeobxiaHo
BUKOHYBAT NPY BUMKHEHOMY XMBIEHHI — il JOTPMMYBATUCL 0COBNNBOT
0BepexHOCTi. CxeMa MOHTaXy 3HaxonTeCsl B intocTpauisix. Meper nepunm
YBIMKHEHHSAM HEOBXIAHO NEPEKOHATUCS, LLO EMEMEHT NPaBNIBLHO 3aKPINNeHMil
MeXaHI4HO Ta NiAKIYeHUI enekTpuyHo. MpoayKT MoXHa nigknoyaTv nuwe o
Mepexi, Aka BiANOBiAac BUMOram AKOCT, BUSHAYEHUM YMHHUM 3aKOHOZIaBCTBOM.
1.2 BUKOPUCTaHHSA 3a NpU3HaYeHHAM:

CsitrnogiioHa naHens NPU3HaYeHa BUKIIOYHO Arst BUKOPUCTaHHS B NOGyTi

Ta BCepeAvHi npumilLeHb. 3a6opoHeHO BUKOPUCTOBYBATH ii B MPOMUCIIOBKX,
KOMepLiiHNX aB0 30BHILLHIX yMOBaX.

1.3 MipgknioveHHs [0 BiANOBIAHOTO MKepena )XUBMNEHHS:

MpucTpiit cnip nigknoyaT nuLe Jo mkepena 3MiHHOro CTPYMYy 3 Hanpyro
220-240 B i wvacTototo 50 Il BifnoBiaHO 10 MapKyBaHHs Ha Tabnuuyi.

1.4 3axucT Big BONOMM Ta BOAM:

He BUKOPWCTOBY/iTE NaHenb MOKPUMU pykamu Ta He 3aHypioiiTe ii y Boay uM iHLwi
PiAVHM — iCHYE PU3VK YPaXKEHHS eNEKTPUYHIM CTPYMOM.

1.5 MpaBunbHe MicLe BCTAHOBNEHHS:

MaHenb HeobXiAHO MOHTYBATW Ha CTINKil Ta PiBHIA NOBEpXHI, noaani Big mxepen
Tenna (NnUTK, AyXOBKM) Ta FOCTPUX NPEAMETIB, 5iKi MOXYTb MOWKOANTY Kabenb
XKUBNEHHS.

1.6 3aBopoHa ekcnnyarauii y pasi NOLKOAKEHHS:

Y pasi HecnpaBHOCTI HeraiHo Bif'€AHaTe NPUCTPIN Bif XKUBINEHHS Ta 3BEPHITLCA
1o cepsicy a6o BUPOGHMKA. 3amiHy NOLIKOAKEHOTO KaBenio XNBMEHHS NOBUHEH
3pifCHIOBaTM NnLe KBanidikoBaHWIA TEXHIK.

1.7 3aBGOPOHEHO BUKOPUCTOBYBATU HEOPUTiHAMBHI akcecyapu:

BVKOPUCTaHHSI KOMMOHEHTIB, HE PEKOMEH/I0BaHUX BUPOBGHNKOM, MOXe NPU3BECTi
10 NOLIKOMPKEHHS! MPUCTPOIO, NOXEXi 260 ypakeHHs CTPYMOM.

Mpasuna o6cnyrosyBaHHs:

1.1 3axucT Bif KOPO3INHOTO cepefoBuLLa;

He 36epiraiite Ta He BUKOPUCTOBYITE MPUCTPIN Y NPUMILLIEHHSIX, A€ NPUCYTHI
KOPO3ilHi Pe4OBUHM (HanNpuKknaz, cipka), OCKiNbKy Lie MoXe Npu3BecTu 10
NOLKOKEHHS MaTepianis Ta BTpaTVt (hyHKLIIOHANbHOCTI.

1.2 BUMKHEHHS1 KMBMEHHs nepes 06CnyroByBaHHAM:

Mepen YnLEHHSIM, 3aMiHOI0 AeTanen abo AOTUKOM [0 PyXOMUX ENEMEHTIB
NPUCTPIi HEOBXIAHO BiA'€AHATY Bif €NEKTPOMEPEXI.

2. lapaHTiiHi ymoBun

[apaHTiiiHUi TepMmiH cTaHOBWTL 36 MicALiB 3 AaTy Nokynku. Bussnewi npotsarom
b0ro nepioay AedekT ByayTb YCyHEHI BUDOGHUKOM LLUMAXOM HalaHHS! 3anacHnx
YacTyH; AKWO Le HeMoxXnBo, Byae 3aificHeHo noBepHeHHs kowTis abo Tosap
Byne 3amiHeHO Ha HOBUI. PilLeHHs 3anexuTb Bif OLHKU (haKTUYHOTO CTaHy
peknamaLiiniHoro ToBapy rapaHTom.

PilleHHs NpuiMaEeTbCA rapaHToM MiCNsA OLiHKWN PaKTUHHOTO CTaHy TOBapy.
OCHOBHWM [JOKyMEHTOM /1115 NOAAHHSA NPETEH3ii € A0KYMEHT, L0 NIATBEpIKYE
nokynky. Po3rnsig, NpeTeHsiit 3AiNCHIOETLCSA NPOTAroM 14 poBounX AHIB 3 MOMEHTY
OoTpyUMaHHs AoKyMeHTauji abo camoro ToBapy.

Y pasi 3aMiHV KOMMOHEHTa Ha HOBY AeTaslb NOLMPIOETLCS FrapaHTIs Ha OH Pik.
YctaHoBka mMae 6yTu BUKOHaHa NpodeciiHo Ta BIAMOBIAHO 0 YUHHUX HOPM Y
KpaiHi MOHTaxy.

[apaHTisi He NOLWMPIOETLCA Ha:

* BUKOPUCTaHHs TOBapy BCYNepe LM iHCTPYKLisM

* Byab-siki MexaHiuHi MOLIKOKEHHS, L0 BUHKNN Mif} 4aC MOHTaY, AEMOHTaXy
abo ekcnnyartauii

* Hacniaky HeCaHKLOHOBAHOTO BTPYYaHHS Y BUPIG, L0 BUXOANTL 33 Mexi
3BUYAIIHOTO MOHTaXY

[apaHT — komnaHis «AGRAF» — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553
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1. UPUTE ZA SIGURNOST | ODRZAVANJE

Upute za sigurnost:

1.1 Ugradnja:

Sve tehnicke izmjene su zabranjene. Prije pocetka ugradnje pazljivo procitajte
upute za uporabu. Ugradnju smije izvoditi iskljucivo osoba s odgovaraju¢im
kvalifikacijama. Svi radovi moraju se izvoditi s isklju¢enim napajanjem — potrebna
je posebna opreznost. Dijagram ugradnje nalazi se u ilustracijama. Prije prvog
ukljucivanja provjerite je li element ispravno mehanicki pricvrséen i elektricki
priklju¢en. Proizvod se smije priklju¢iti samo na mrezu koja ispunjava zahtjeve
kvalitete definirane vazecim zakonima.

1.2 Upotreba u skladu s namjenom:

LED panel namijenjen je isklju¢ivo za unutarnju i kuénu uporabu. Ne smije se
koristiti u industrijskim, komercijalnim ili vanjskim uvjetima.

1.3 Priklju¢ivanje na odgovarajuci izvor napajanja:

Uredaj se smije priklju¢iti samo na izvor izmjeni¢ne struje napona 220-240 V i
frekvencije 50 Hz, u skladu s oznakom na natpisnoj plo¢ici.

1.4 Zaétita od vlage i vode:

Nemojte koristiti panel mokrim rukama niti ga uranjati u vodu ili druge tekuéine —
postoji opasnost od strujnog udara.

1.5 Ispravno mjesto instalacije:

Panel treba montirati na stabilnu i ravnu povrsinu, udaljeno od izvora topline (Sted-
njaci, peénice) i ostrih predmeta koji mogu ostetiti kabel za napajanje.

1.6 Zabrana koriStenja u slu€aju ostecenja:

U slu¢aju neispravnog rada odmah iskljucite uredaj iz napajanja i obratite se servi-
su ili proizvodacdu. Osteceni kabel za napajanje smije zamijeniti samo kvalificirani
tehnicar.

1.7 Zabrana koriStenja neoriginalne opreme:

Upotreba dijelova koji nisu preporuceni od strane proizvoda¢a moze uzrokovati
ostecenje uredaja, pozar ili strujni udar.

Upute za odrzavanje:

1.1 Zaétita od korozivnog okruzenja:

Uredaj ne smije biti pohranjen niti koriSten u prostorijama gdje su prisutne korozi-
vne tvari (kao $to je sumpor), jer to moze dovesti do ostecenja materijala i gubitka
funkcionalnosti.

1.2 Iskljucivanje iz napajanja prije odrzavanja:

Prije ¢is¢enja, zamjene dijelova ili dodirivanja pokretnih dijelova uredaj mora biti
isklju€en iz elektricne mreze.

2. Uvjeti jamstva

Jamstveni rok iznosi 36 mjeseci od datuma kupnje. Nedostaci proizvoda otkriveni
u tom razdoblju bit ¢e otklonjeni od strane proizvodaca isporukom zamjenskih
dijelova; ako to nije moguce, sredstva ¢e biti vracena ili ¢e proizvod biti zamijenjen
novim. Rjesenje ovisi o procjeni stvarnog stanja reklamiranog proizvoda od strane
jamca.

Osnovni dokument za podno$enje reklamacije je dokaz o kupnji. Rok za rje$avanje
reklamacije je 14 radnih dana od dana dostave dokumentacije o problemu ili
samog proizvoda.

U slu¢aju zamjene komponente, novi dio ima jednogodis$nje jamstvo.

Ugradnja mora biti izvedena stru¢no i u skladu s vaze¢im propisima u zemlji
ugradnje.

Jamstvo ne pokriva:
* koristenje proizvoda protivno ovim uputama
* bilo kakva mehanicka ostecenja nastala ugradnjom, deinstalacijom ili uporabom

* posljedice neovlastenog zahvata u proizvod koji prelazi okvire normalne montaze

Davatelj jamstva je tvrtka ,AGRAF” — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. SAUGOS IR PRIEZIUROS TAISYKLES

Saugos taisyklés:

1.1 Montavimas:

Bet kokie techniniai pakeitimai yra draudziami. Prie§ pradedant montavimg

batina atidziai perskaityti naudojimo instrukcija. Montavimo darbus turi atlikti tik
kvalifikuotas asmuo. Visi darbai turi bati atliekami atjungus jrenginj nuo elektros
tinklo — batinas ypatingas atsargumas. Montavimo schema pateikta iliustracijose.
Prie$ pirmajj jjungima batina jsitikinti, kad elementas yra tinkamai pritvirtintas
mechaniskai ir teisingai prijungtas elektrikai. Gaminj galima prijungti tik prie tinklo,

BG

1. MPABUJIA 3A BE3OMACHOCT U NMOOAPBXKA

Mpasuna 3a 6e3onacHocT:

1.1 MoHTax:

Benuki TeXHUHECKM n3aMeHeHus ca 3abpaHenu. Mpeav 3anoysaHe Ha MOHTax@
BHMMATENHO NpoyeTeTe PLKOBOACTBOTO 3a yroTpeBa. MOHTaXHWUTE eHOCTU

TpsiGBa f1a Ce U3BBPLLBAT CamMo OT NULE C NoAXoAsALLA KBanudykauus. Benukin
paboTi TpsiGBa A1a Ce U3BBPLLBAT NPU U3KITKOYEHO 3aXpaHBaHe — HeobxoauMa

€ ocoGeHa nNpeanasnueoct. Cxemara 3a MOHTaX Ce HaMMpa B UMKOCTpaLMuTe.

Mpenn MbPBOTO BKMIOYBAHE Ce YBEPETE, Ye eNEMEHTBLT € NPaBMUITHO 3aKpeneH

kuris atitinka galiojanciuose teisés aktuose nustatytus kokybés reikalavimus.
1.2 Naudojimas pagal paskirtj:

LED panelis skirtas naudoti tik patalpose ir namy aplinkoje. Jo negalima naudoti
pramoninéje, komercingje ar lauko aplinkoje.

1.3 Prijungimas prie tinkamo elektros altinio:

Jrenginj galima prijungti tik prie 220-240 V jtampos ir 50 Hz daznio kintamosios
sroves $altinio, kaip nurodyta ant vardinés plokstelés.

1.4 Apsauga nuo drégmeés ir vandens:

Nenaudokite panelio $lapiomis rankomis ir nepanardinkite jo j vandenj ar kitas
skystas medziagas — kyla elektros smagio pavojus.

1.5 Tinkama montavimo vieta:

Panelis turi bati montuojamas ant stabilaus ir lygaus pavirsiaus, toliau nuo Silumos
Saltiniy (virykliy, orkaiciy) ir astriy daikty, galin¢iy pazeisti maitinimo laida.

1.6 Nenaudoti esant pazeidimams:

Esant jrenginio gedimui, nedelsdami atjunkite jj nuo elektros tinklo ir susisiekite
su servisu arba gamintoju. Pazeistg maitinimo laidg gali keisti tik kvalifikuotas
technikas.

1.7 DraudzZiama naudoti neoriginalius priedus:

Gamintojo nerekomenduojamy komponenty naudojimas gali sukelti jrenginio
pazeidima, gaisrg arba elektros smagj.

Priezidros taisyklés:

1.1 Apsauga nuo korozinés aplinkos:

Nelaikykite ir nenaudokite jrenginio patalpose, kuriose yra koroziniy medziagy
(pvz., sieros), nes tai gali sukelti medziagy irimg ir funkcionalumo praradima.

1.2 Pries priezilrg atjunkite nuo elektros:

Prie$ valyma, detaliy keitimg ar judanciy daliy lietimg, jrenginys turi bati atjungtas
nuo elektros tinklo.

2. Garantijos salygos

Garantinis laikotarpis yra 36 ménesiai nuo pirkimo datos. Per §j laikotarpj aptikti
produkto triikumai bus pasalinti gamintojo, pateikus atsargines dalis; jei tai
nejmanoma, bus grazinti pinigai arba produktas bus pakeistas nauju. Sprendimas
priklauso nuo garantijg teikian¢io asmens jvertinimo apie faktine reklamacija.
Pagrindinis dokumentas garantijai gauti yra pirkimo jrodymas. Pretenzijos na-
grinéjamos per 14 darbo dieny nuo dokumenty ar paties produkto gavimo dienos.
Pakeitus komponenta, jam suteikiama vieneriy mety garantija.

Montavimas turi bati atliktas profesionaliai ir laikantis $alies, kurioje produktas
irengiamas, galiojanc¢iy standarty.

Garantija netaikoma:

* gaminio naudojimui nesilaikant Sios instrukcijos

* bet kokiems mechaniniams pazeidimams, atsiradusiems dél montavimo, iSmon-
tavimo ar naudojimo

* neleistiniems jsikiS$imams j gaminj, vir$ijantiems jprastus montavimo darbus

Garantas — ,AGRAF" — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

0 1 eneKTPUYECcKkM cBbP3aH. MpoaykTbT Moxe f1a Gbae CBbp3aH

Camo KbM enekTpuyecka Mpexa, OTroBapsilia Ha U3NCKBaHNSTa 3a Ka4ecTso,
onpeyieneHy B 1e/CTBALLOTO 3aKOHOAATENCTBO.

1.2 N3nonaeaHe no npeaHasHadeHve:

LED naHensT e npeaHa3HayeH camo 3a BbTpellHa 1 jomaluHa ynotpe6a. He Gusa
[la Ce U3MoN3Ba B MHAYCTPUanHa, TbproBcka Ui BbHLLHA cpefaa.

1.3 CBbp3BaHe KbM NOAXOASLL U3TOYHUK Ha 3aXpaHBaHE:

YcTpoiicTsoTo TpsibBa /1a Ce CBbP3Ba Camo KbM NPOMEHTMBOTOKOBO 3axpaHBaHe

¢ HanpexeHune 220-240V v vectoTa 50Hz, B cboTBETCTBUE C 0603HAYEHNETO Ha
TaBenkata ¢ jaHHU.

1.4 3awuTa OT Brara v Boga:

He n3nonssaiite naHena ¢ MOKpU pbLie 1 He Fo NoTansiTe BbB BOAA UMW APYTY
TEYHOCTM — CbLECTBYBA PUCK OT TOKOB yAap.

1.5 Moaxoasilo MACTO 38 MOHTaX:

MaHenbT TpsiGBa f1a 6b/je MOHTUPaH BbPXY CTabuUNHa ¥ paBHa MOBLPXHOCT, Aaney
OT M3TOYHMLM Ha TOMNNHA (TOTBAPCKM NeYku, hypHIN) M OCTPY NPEAMETH, KOUTO
MoraT Aa noBpeasT 3axpaHBaLyns kaben.

1.6 3abpaHa 3a U3non3asaHe Npu NoBpeau:

B criyyait Ha HeM3NPaBHOCT He3aBaBHO M3KITIOHYETe YCTPOCTBOTO OT 3aXpaHBaHETO
1 Ce CBbPXETE CbC CepBM3 N ¢ npoussoauTens. MospeaeH 3axpaxsally kaGen
MoXe Aa Gb/e NOAMEHsIH Camo OT KBanndNULMpaH TEXHNK.

1.7 3abpaHa 3a U3Mon3BaHe Ha HEOPUTNHANHM aKCECoapu:

M3M0n3BaHeTo Ha KOMMOHEHTM, KOUTO He Ca MPEenopbYaHK OT NPOM3BOANTENS,
MOXe Aa [J0Be/e /10 N0BPeAa Ha YCTPOWCTBOTO, MOXap UNv TOKOB yaap.

Mpasuna 3a noaapwxKa:

1.1 3awwTa OT KOpo3nBHa cpeaa:

He cbxpaHsiBaliTe 1 He 3NoN3BaiiTe YCTPONCTBOTO B MOMELLEHNS C Hann4m1e
Ha KOPO3MBHY BeLecTBa (Hanp. capa), Thil KaTo ToBa MOXE /1a A0Bee A0
paspylaBaHe Ha MaTepuanuTe 1 3ary6a Ha (yHKLUNOHAIMHOCT.

1.2 V3knioyBaHe Ha 3axpaHBaHETO Npeau nofapbxKa:

Mpeayn nouncTBaHe, CMSHa Ha YacTy UMM 1OKOCBAHE Ha NOMIBIXHYU EMEMEHTI
YCTPOWCTBOTO TpsiGBa Aa GbAe N3KIMIOYEHO OT eNeKTPo3axpaHBaHeTo.

2. Ycnosus 3a rapaHums

FapaHUMOHHNAT CpoK € 36 Mecelia OT AaTaTa Ha nokynka. OTKpUTUTE Npes To3u
nepnoa AedeKTM Ha NPO/IyKTa e GbAaT OTCTPaHeH OT NPON3BOATENS Ype3
NpenocTaBsHe Ha PE3EPBHIN YaCTH; ako TOBA HE € Bb3MOXHO, Lije Gb/ie M3BBLPLIEHO
BbL3CTAHOBSIBAHE HA CyMaTa Unu NPoayKTLT Lie Gbae 3amMeHeH ¢ HoB. PelueHneTo
33BYICH OT OLIEHKaTa Ha [1e/CTBUTENHOTO CLCTOSIHWE Ha PeKnamalusiTa oT cTpaHa
Ha rapaHTa.

OCHOBEH [JOKyMEHT NMpu NpefisiBsiBaHe Ha peknamauns € JokasaTencreoTo 3a
nokynka. CpokbT 3a 06paboTka Ha peknamaumsita e 14 pabotHn AWM OT AaTaTa Ha
nonyyasaHe Ha OKYMEHTaLMATa Ui Camnsi MPoyKT.

Mpy NoAMSIHA Ha KOMMOHEHT, HOBATa YaCT € C eJHOrOAMLIHA rapaHLNs.

MoHTaxbT Tpsi6ea 1a Gbe U3BbPLLIEH NPO(ECHOHAITHO 1 B CbOTBETCTBUE C
[NleiiCTBaLMTe CTaHAapTV B CTpaHaTa Ha MOHTaX.

lapaHuusTa He nokpusa:

* M3nonseaHe Ha NpoAyKTa B MPOTUBOPEYNE C Te3N UHCTPYKLINN
* nospeau, NpY MOHTaX, AEMOHTaX nunn

ynotpe6a
* nocneauum OT HepaspelleHa Hameca B NPOAYKTa, HaABMLIABALLA HOPMATHUTE
MOHTaXHI AEAHOCTI

lapaHT e upma ,AGRAF* — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. VARNOSTNA IN NAVODILA ZA VZDRZEVANJE

Varnostna navodila:

1.1 Namestitev:

Vse tehni¢ne spremembe so prepovedane. Pred zacetkom namestitve natanéno
preberite navodila za uporabo. Namestitev naj izvaja samo ustrezno usposobljena
oseba. Vsa dela morajo biti izvedena pri izklopljenem napajanju — potrebna je
posebna previdnost. Montazna shema je prikazana v ilustracijah. Pred prvim
zagonom preverite, ali je element mehansko pravilno pritrjen in elektriéno praviino
priklju¢en. Izdelek sme biti priklju¢en samo na omrezZje, ki izpolnjuje kakovostne
zahteve v skladu z veljavno zakonodajo.

1.2 Uporaba v skladu z namenom:

LED plo$¢a je namenjena izkljuéno za notranjo in gospodinjsko uporabo. Ni
primerna za industrijsko, komercialno ali zunanjo uporabo.

1.3 Prikljucitev na ustrezen vir napajanja:

Napravo prikljucite le na vir izmeni¢nega toka z napetostjo 220-240V in frekvenco
50Hz, kot je navedeno na oznacbi izdelka.

1.4 Zas¢ita pred vlago in vodo:

Plosce ne upravljajte z mokrimi rokami in je ne potapljajte v vodo ali druge tekocine
— nevarnost elektricnega udara.

1.5 Pravilna lokacija namestitve:

Plo$¢o namestite na stabilno in ravno povrsino, stran od virov toplote (Stedilniki,
pecice) in ostrih predmetov, ki bi lahko poskodovali napajalni kabel.

1.6 Prepoved uporabe ob poskodbah:

Ce naprava deluje nepravilno, jo takoj izklopite iz napajanja in se obrnite na servis
ali proizvajalca. Poskodovani napajalni kabel sme zamenjati samo usposobljen
tehnik.

1.7 Uporaba neoriginalne opreme je prepovedana:

Uporaba komponent, ki jih proizvajalec ni priporocil, lahko povzro¢i po$kodbe
naprave, pozar ali elektri¢ni udar.

Navodila za vzdrzevanje:

1.1 Zas¢ita pred korozivnim okoljem:

Naprave ne shranjujte in ne uporabljajte v prostorih, kjer so prisotne korozivne
snovi (kot je Zveplo), saj lahko povzrocijo razgradnjo materialov in izgubo
funkcionalnosti.

1.2 Izklop naprave pred vzdrZzevanjem:

Pred ¢i¢enjem, zamenjavo delov ali dotikanjem gibljivih delov mora biti naprava
izklopliena iz elektricnega omreZzja.

2. Garancijski pogoji

Garancijsko obdobje znasa 36 mesecev od datuma nakupa. Napake, odkrite v
tem obdobju, bo proizvajalec odpravil z zagotovitvijo nadomestnih delov; ¢e to ne
bo mogoce, bo izvedeno vracilo kupnine ali zamenjava izdelka z novim. ReSitev je
odvisna od ocene dejanskega stanja reklamiranega izdelka s strani garanta.
Osnovni dokument za uveljavljanje reklamacije je dokazilo o nakupu. Reklamacije
bodo obravnavane v 14 delovnih dneh od prejema dokumentacije ali izdelka.

V primeru zamenjave komponente velja za novo komponento enoletna garancija.
Namestitev mora biti izvedena strokovno in v skladu z veljavnimi standardi drzave,
kjer je izdelek namescen.

Garancija ne krije:
* uporabe izdelka v nasprotju s temi navodili
* mehanskih poskodb, nastalih pri montaZi, demontazi ali uporabi

* posledic nedovoljenih posegov v izdelek, ki presegajo obi¢ajna montazna dela

Garant je podjetje ,AGRAF* — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553
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1. DROSIBAS UN APKOPES NORADIJUMI

Dro$ibas noradijumi:

1.1 Uzstadisana:

Jebkadas tehniskas modifikacijas ir aizliegtas. Pirms uzstadisanas rapigi izlasiet
lieto$anas instrukciju. Uzstadisanu drikst veikt tikai pienacigi kvalificéta persona.
Visi darbi javeic, kad ierice ir atvienota no elektroapgades — jaievéro ipasa
piesardziba. Uzstadisanas shéma atrodas ilustracijas. Pirms pirmas ieslégsanas
parliecinieties, vai elements ir pareizi mehaniski nostiprinats un pareizi pievienots
elektriski. Izstradajumu drikst pieslégt tikai elektrotiklam, kas atbilst spéka esosaj-
os normativajos aktos noteiktajam kvalitates prasibam.

1.2 Lieto$ana atbilstoSi paredzeétajam mérkim:

LED panelis ir paredzéts tikai iekstelpu un majas lieto$anai. To nedrikst izmantot
rupnieciska, komerciala vai ara vidé.

1.3 Pievieno$ana atbilstosam stravas avotam:

lerici drikst pievienot tikai mainstravas avotam ar 220-240 V spriegumu un 50 Hz
frekvenci, saskana ar datu plaksnité noradito informaciju.

1.4 Aizsardziba pret mitrumu un Gdeni:

Nelietojiet paneli ar slapjam rokam un neiegremdgjiet to Gden vai citos Skidrumos
— pastav elektriskas stravas trieciena risks.

1.5 Pareiza uzstadisanas vieta:

Paneli jauzstada uz stabilas un lidzenas virsmas, prom no siltuma avotiem (plitim,
krasnim) un asiem priek§metiem, kas var sabojat barosanas kabeli.

1.6 LietoSanas partrauk$ana bojajumu gadijuma:

Ja ierice nedarbojas pareizi, ta nekavéjoties jaatvieno no stravas padeves un
jasazinas ar servisu vai razotaju. Bojatu baro$anas kabeli drikst nomaint tikai
kvalificéts tehnikis.

1.7 Aizliegts lietot neoriginalus piederumus:

Komponentu izmanto$ana, ko raZotajs nav ieteicis, var izraisit ierices bojajumus,
ugunsgréku vai elektriskas stravas triecienu.

Apkopes noradijumi:

1.1 Aizsardziba pret korozivu vidi:

Nesaglabajiet un nelietojiet ierici telpas, kur ir korozivas vielas (pieméram, sérs), jo
tas var izraisit materialu bojasanos un funkcionalitates zudumu.

1.2 Atvieno$ana no tikla pirms apkopes:

Pirms tiri$anas, detalu nomainas vai saskares ar kustigam dalam ierice ir jaatvieno
no elektrotikla.

2. Garantijas nosacijumi

Garantijas periods ir 36 ménesi no pirkuma datuma. RaZotajs noveérsis $aja
perioda atklatas produkta nepilnibas, nodrosinot rezerves dalas; ja tas nebis
iespéjams, tiks atmaksata nauda vai produkts nomainits pret jaunu. Risinajums ir
atkarigs no garantijas devéja izvértéjuma par reklaméta produkta faktisko stavokli.
Galvenais dokuments pretenzijas iesnieg3anai ir pirkuma apliecinajums. Preten-
zijas tiks izskatitas 14 darba dienu laika péc dokumentacijas vai paSas preces
sanemsanas.

Ja tiek veikta komponenta nomaina, jaunajai detalai tiek pieskirta viena gada
garantija.

Uzstadisana javeic profesionali un saskana ar tas valsts standartiem, kura prece
tiek uzstadita.

Garantija neattiecas uz:

* produkta lieto$anu neatbilstosi $ai instrukcijai

* jebkadiem mehaniskiem bojajumiem, kas radusies uzstadisanas, demontazas
vai lietosanas laika

* neatlautas iejauk$anas sekam, kas parsniedz parastas montazas darbibas

Garantijas devéjs ir uznémums ,AGRAF” — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. OHUTUS- JA HOOLDUSJUHISED

Ohutusjuhised:

1.1 Paigaldus:

Kaik tehnilised muudatused on keelatud. Enne paigaldamist lugege hoolikalt
kasutusjuhendit. Paigaldust6id tohib teha ainult vastava kvalifikatsiooniga isik. Koik
t60d tuleb Iabi viia, kui toode on vooluvdrgust lahti ihendatud — vajalik on eriline
ettevaatus. Paigaldusskeem on toodud joonistel. Enne esmast sisselllitamist
veenduge, et komponent on mehaaniliselt korralikult kinnitatud ja elektriliselt dige-
sti thendatud. Toodet véib (ihendada ainult elektrivérguga, mis vastab kehtivates
5i i a 1d kvaliteedinduetele.

1.2 Kasutamine vastavalt otstarbele:

LED-paneel on ette nahtud ainult sisetingimustes ja koduseks kasutamiseks. Seda
ei tohi kasutada t66stus-, kaubandus- ega vélistingimustes.

1.3 Oige toiteallikaga ihendamine:

Seade tuleb ihendada ainult vahelduvvoolu allikaga, mille pinge on 220-240 V ja
sagedus 50 Hz, vastavalt andmesildil margitule.

1.4 Kaitse niiskuse ja vee eest:

Paneeli ei tohi kasutada margade katega ega kasta vette voi muudesse vedelikes-
se — elektrilodgi oht.

1.5 Oige paigalduskoht:

Paneel tuleb paigaldada stabiilsele ja tasasele pinnale, eemal soojusallikatest
(pliidid, ahjud) ja teravatest esemetest, mis voivad kahjustada toitejuhet.

1.6 Keelatud kasutada kahjustuse korral:

Kui seade ei toota korrektselt, tuleb see kohe vooluvérgust lahti ihendada ja

votta ihendust hoolduse voi tootjaga. Vigastatud toitejuhet tohib vahetada ainult
kvalifitseeritud tehnik.

1.7 Mitte kasutada mitteoriginaalseid tarvikuid:

Tootja poolt mittesoovitatud komponentide kasutamine voib pdhjustada seadme
kahjustusi, tulekahju voi elektriloogi.

Hooldusjuhised:

1.1 Kaitse sédvitava keskkonna eest:

Seadet ei tohi hoiustada ega kasutada ruumides, kus on séévitavaid aineid (nt
vaavel), kuna see voib pohjustada materjalide lagunemist ja funktsionaalsuse
kaotust.

1.2 Toite lahtilihendamine enne hooldust:

Enne puhastamist, osade vahetamist v6i liikuvate osade puudutamist tuleb seade
elektrivérgust lahti ihendada.

2. Garantiitingimused

Garantii kehtivusaeg on 36 kuud alates ostukuupéevast. Selle aja jooksul avasta-
tud tootevead kérvaldab tootja asendusosade tarnimise teel; kui see pole véimalik,
tagastatakse raha voi toode asendatakse uuega. Lahendus sdltub garantiipakkuja
hinnangust pretensiooniga toote tegelikule seisukorrale.

Garantiindude esitamiseks on vajalik ostutdend. Pretensioonid lahendatakse

14 toopaeva jooksul alates probleemi tdendava dokumentatsiooni vi toote
kattesaamisest.

Komponendi vahetamise korral kehtib uuele osale liheaastane garantii.

Paigaldus peab toimuma professionaalselt ja vastavalt selle riigi kehtivatele
normidele, kus toode paigaldatakse.

Garantii ei héima:

* toote kasutamist vastuolus kdesoleva juhendiga

* mehaanilisi kahjustusi, mis on tekkinud paigaldamise, eemaldamise v6i kasutami-
se kaigus

* loata sekkumise tagajargi, mis Uletavad tavapéarast paigaldustood

Garantiipakkuja on ,AGRAF" — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553
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1. PRAVILA BEZBEDNOSTI | ODRZAVANJA

Pravila bezbednosti:

1.1 Montaza:

Sve tehnicke izmene su zabranjene. Pre pocetka montaze pazljivo proditajte
uputstvo za upotrebu. Montazu sme da obavlja iskljucivo lice sa odgovaraju¢om
kvalifikacijom. Svi radovi moraju se izvoditi dok je uredaj isklju¢en sa napajanja —
potrebna je posebna paznja. Sema montaze nalazi se u ilustracijama. Pre prvog
ukljucivanja uverite se da je komponenta pravilno mehanicki pri¢vrséena i ispravno
elektriéno povezana. Proizvod se sme povezivati samo na mrezu koja ispunjava
zakonom propisane zahteve kvaliteta.

1.2 Upotreba u skladu sa namenom:

LED panel je namenjen isklju¢ivo za unutradnju i kuénu upotrebu. Ne sme se
koristiti u industrijskim, komercijalnim niti spoljnim uslovima.

1.3 Povezivanje na odgovarajuéi izvor napajanja:

Uredaj se sme prikljuciti iskljucivo na izvor naizmenicne struje sa naponom od
220-240V i frekvencijom 50Hz, u skladu sa oznakom na plocici sa tehnickim
podacima.

1.4 Zaétita od vlage i vode:

Panel se ne sme koristiti mokrim rukama niti sme biti potopljen u vodu ili druge
tecnosti — postoji rizik od elektriénog udara.

1.5 Pravilno mesto montaze:

Panel treba montirati na stabilnu i ravnu povrsinu, daleko od izvora toplote (Sporeti,
rerne) i ostrih predmeta koji mogu ostetiti kabl za napajanje.

1.6 Zabrana upotrebe u slu€aju ostecenja:

U slu¢aju kvara odmah iskljucite uredaj iz napajanja i kontaktirajte servis ili pro-
izvodaca. Ostecen kabl za napajanje moze da zameni samo kvalifikovani tehnicar.
1.7 Zabrana kori§¢enja neoriginalnih dodataka:

Koris¢enje komponenti koje proizvoda¢ nije preporucio moze dovesti do ostecenja
uredaja, pozara ili elektri¢nog udara.

Pravila odrzavanja:

1.1 Zaétita od korozivne sredine:

Ne skladistite i ne koristite uredaj u prostorijama sa prisustvom korozivnih supstan-
ci (kao $to je sumpor), jer to moZe dovesti do degradacije materijala i gubitka
funkcionalnosti.

1.2 Iskljucivanje napajanja pre odrzavanja:

Pre ¢is¢enja, zamene delova ili dodirivanja pokretnih delova, uredaj mora biti
iskljucen sa elektricne mreze.

2. Uslovi garancije

Garancijski rok iznosi 36 meseca od datuma kupovine. Nedostaci proizvoda
otkriveni u tom periodu bi¢e otklonjeni od strane proizvodaca isporukom rezervnih
delova; ako to nije moguce, sredstva ¢e biti vracena ili ¢e proizvod biti zamenjen
novim. Re$enje zavisi od procene stvarnog stanja reklamiranog proizvoda od
strane davaoca garancije.

Osnovni dokument za reklamaciju je dokaz o kupovini. Reklamacije se reSavaju u
roku od 14 radnih dana od dana prijema dokumentacije ili samog proizvoda.

U slu¢aju zamene komponente, nova komponenta ima jednogodi$nju garanciju.
Ugradnja mora biti obavljena profesionalno i u skladu sa vaze¢im standardima
zemlje u kojoj se proizvod ugraduje.

Garancija ne pokriva:

* korid¢enje proizvoda suprotno ovom uputstvu

* mehanicka ostecenja nastala montazom, demontazom ili upotrebom

* posledice neovlascenih intervencija u proizvod izvan uobi¢ajenih montaznih
radova

Garant je firma ,AGRAF" — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. ORYGGIS- OG VIDHALDSLEIDBEININGAR

Oryggisleidbeiningar:

1.1 Uppsetning:

Allar teeknilegar breytingar eru bannadar. Lestu notendahandbdkina vandlega adur
en uppsetning hefst. Adeins hzefur adili ma framkvaema uppsetningarvinnu. Allar
adgerdir skulu fara fram med rafmagni aftengt — sérstaklega parf ad geeta varudar.
Uppsetningarskema er ad finna @ myndunum. Adur en kveikt er 4 taekinu i fyrsta
skipti skal ganga ur skugga um ad einingin sé rétt fest og rétt rafmagnstengd.
Varan mé adeins tengjast rafkerfi sem uppfyllir gaedakrofur samkvaemt gildandi
16gum.

1.2 Notkun samkvaemt tilgangi:

LED-ljésapanelinn er eingdngu zetladur til notkunar innanhuss og & heimilum. Ekki
ma nota hann vi6 idnadar-, atvinnu- eda Utiadsteedur.

1.3 Tengingu vid rétt rafmagnsinnstreymi:

Teekid skal adeins tengjast AC rafmagni med spennu upp a 220240V og tiéni
50Hz, samkvaemt merkingum & upplysingaplétu.

1.4 Vorn gegn raka og vatni:

Ekki ma nota panelinn med blautum hondum og hann ma ekki vera dyféur i vatn
eda onnur vokvaefni — raflostshaetta.

1.5 Rétt uppsetningarstadsetning:

Panelinn skal festa & stédugan og sléttan flot, fjarri hitauppsprettum (eldavélum,
ofnum) og beittum hlutum sem geetu skemmt rafmagnssnuru.

1.6 Ekki nota ef bilun & sér stad:

Ef teekid virkar ekki rétt skal aftengja pad strax fra rafmagni og hafa samband vié
pjonustu eda framleidanda. Adeins haefur taeeknimadur mé skipta um skemmda
rafmagnssnuru.

1.7 Ekki nota dupprunalega fylgihluti:

Notkun hluta sem ekki eru maelt med af framleidanda getur valdié skemmdum,
eldhzettu eda raflosti.

Vidhaldsleidbeiningar:

1.1 Vorn gegn teerandi umhverfi:

Ekki geyma eda nota teekid & stodum par sem teerandi efni eru til stadar (eins og
brennisteinn), par sem pad getur skemmt efni og haft ahrif & virkni.

1.2 Aftengja fyrir vidhald:

Teekid skal aftengja fra rafmagnsstraumi adur en pad er prifid, hlutum skipt ut eda
hreyfanlegum hlutum snert.

2. Skilmalar abyrgdar

Abyrgdartimabilid er 36 manudir fra kaupdegi. Galla sem koma i ljos & pessu tima-
bili verdur meett af framleidanda med afhendingu varahluta; ef pad er ekki haegt
verdur endurgreitt eda varan skipt at fyrir nyja. Lausnin fer eftir mati abyrgdaradila
& raunverulegu astandi voru sem krafist er abyrgdar a.

Helsta skjalfesting sem parf vi® kvortun er kvittun fyrir kaupum. Kvartanir eru
afgreiddar innan 14 virkra daga fra mottoku skjala sem syna vandamalio eda
vorunnar sjélfrar.

Ef hluti er skipt ut gildir eins ars abyrgd fyrir pann hiuta.

Uppsetning skal fara fram & faglegan hatt og i samraemi vio stadla sem gilda i
landinu par sem varan er sett upp.

Abyrgdin neer ekki til:
* notkunar & vérunni sem er andsteed pessari handbok
* hvers kyns vélraenni skemmda sem verda vid uppsetningu, nidurrif eda notkun

* afleidinga 6heimillar ihlutunar i voruna umfram venjulega uppsetningu

Abyrgdaradili er AGRAF* — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553
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1. RREGULLAT E SIGURISE DHE MIREMBAJTJES

Rregullat e sigurisé:

1.1 Montimi:

Cdo ndryshim teknik éshté i ndaluar. Para se té filloni montimin, lexoni me kujdes
manualin e pérdorimit. Punimet e montimit duhet té kryhen vetém nga persona me
kualifikimet e duhura. Té gjitha punimet duhet té kryhen me pajisjen e shképutur
nga rrjeti elektrik — kérkohet kujdes i veganté. Skema e montimit ndodhet né
ilustrime. Para ndezjes sé paré, sigurohuni gé komponenti té jeté fiksuar si¢ duhet
mekanikisht dhe i lidhur si¢ duhet elektrikisht. Produkti mund té lidhet vetém me
njé rriet & pérmbush kérkesat cilésore té pércaktuara né legjislacionin pérkatés.
1.2 Pérdorimi sipas destinacionit:

Paneli LED éshté i destinuar vetém pér pérdorim té brendshém dhe shtépiak. Nuk
duhet té pérdoret né ambiente industriale, komerciale apo té jashtme.

1.3 Lidhja me burimin e duhur té energjisé:

Pajisja duhet té lidhet vetém me njé burim rryme AC me tension 220-240V dhe
frekuencé 50Hz, sipas té dhénave té pllakés sé identifikimit.

1.4 Mbrojtja ndaj lagéshtisé dhe uijit:

Mos e pérdorni panelin me duar té lagura dhe mos e zhytni até né ujé apo léngje
té tjera — ekziston rreziku i goditjes elektrike.

1.5 Vendosja né njé vend té pérshtatshém:

Paneli duhet té montohet né njé sipérfage té géndrueshme dhe té sheshtg, larg
burimeve té nxehtésisé (sobave, furrave) dhe objekteve té mprehta gé mund té
démtojné kabllon e rrymés.

1.6 Ndalimi i pérdorimit né rast démtimi:

NEé rast té funksionimit t& parregullt, pajisja duhet té shképutet menjéheré nga rrjeti
elektrik dhe té kontaktoni me shérbimin teknik ose prodhuesin. Kablloja e démtuar
mund té ndérrohet vetém nga njé teknik i kualifikuar.

1.7 Ndalimi i pérdorimit t& aksesoréve jo origjinalé:

Pérdorimi i komponentéve gé nuk rekomandohen nga prodhuesi mund té shkak-
tojé démtime té pajisjes, zjarr ose goditje elektrike.

Rregullat e mirémbaijtjes:

1.1 Mbrojtja ndaj mjedisit korroziv:

Mos e ruani dhe mos e pérdorni pajisjen né ambiente ku ndodhen substanca
korrozive (si squfuri), pasi kjo mund té shkaktojé démtimin e materialeve dhe
humbjen e funksionalitetit.

1.2 Shképutja nga rryma para mirémbaijtjes:

Para pastrimit, ndérrimit t& pjeséve ose prekjes sé pjeséve |évizése, pajisja duhet
té jeté e shképutur nga rrjeti elektrik.

2. Skilmalar abyrgdar

Abyrgdartimabilid er 36 manudir fra kaupdegi. Galla sem koma i ljés & pessu tima-
bili verdur meett af framleidanda med afhendingu varahluta; ef pad er ekki haegt
verdur endurgreitt eda varan skipt Ut fyrir nyja. Lausnin fer eftir mati abyrgdaradila
a raunverulegu astandi voru sem krafist er abyrgdar a.

Helsta skjalfesting sem parf vio kvortun er kvittun fyrir kaupum. Kvartanir eru
afgreiddar innan 14 virkra daga fra mottoku skjala sem syna vandamalio eda
vorunnar sjalfrar.

Ef hluti er skipt ut gildir eins ars abyrgd fyrir pann hluta.

Uppsetning skal fara fram & faglegan hatt og i samraemi vid stadla sem gilda i
landinu par sem varan er sett upp.

Abyrgdin neer ekki til:
* notkunar & vorunni sem er andstaed pessari handbok
* hvers kyns vélreenni skemmda sem verda vid uppsetningu, nidurrif eda notkun

* afleidinga oheimillar ihlutunar i véruna umfram venjulega uppsetningu

Abyrgéaradili er AGRAF* — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. MPABUIA 3A BE3BEAHOCT ¥ OLIPXKYBAHE

Mpasuna 3a 6e3beaHocT:

1.1 MoHTaxa:

CuTe TexHN4KM N3MeHM ce 3aBpaHeTu. [pen 3anoyHyBakke Ha MoHTaxXata,
BHUMATENHO NMPoYMTajTE 10 YNaTCTBOTO 3a KopucTere. MoHTaxara TpeGa fa ja
M3BPLLN CaMO NNLIE CO COOABETHA kBanudmkaLmja. Cute pabotn Tpeba aa ce
13Be/lyBaaT Npu UCKIy4eHO HarojyBare — NoTpebHa € 0coGeHa BHUMATENHOCT.
LllemaTa 3a MOHTaxa Ce Haofa Bo unycTpauuuTe. Mpea NpBOTO BKIy4yBaHe
npoBepeTe Aarnu KOMNOHEHTATa € NMPaBUITHO MEXaHNYKN (PUKCUPaHa 1 eNeKTPUIHO
nosp3aHa. Mpoun3BoaoT CMee Aa ce NOBP3yBa CaMo Ha MpexXa LUTO I UCMoNHyBa
GapatbaTa 3a KBanUTET COMMAacHO BaXEYKUTE 3aKOHCKM MPOMUCH.

1.2 Kopuctere cornacHo HameHara:

LED naHenoT e HaMeHeT UCKIy4MBO 3a BHATPELIHa U JomallHa ynotpe6a. He
CMee Aa ce KOPUCTU BO MHAYCTPUCKIA, KOMEPLMjanHI Ui HaZiBOPELUHI YCIOBM.
1.3 MoBp3yBare Ha COOABETEH U3BOP Ha HanojyBare:

YpenoT Tpeba f1a ce NoBp3e CaMo Ha U3BOP Ha Han3MEHUYHa CTPYja Co HamnoH o
220-240V n dpekseHuyja of 50Hz, cornacHo nHopmaLumnTe Ha o3Hakara.

1.4 3awTtuTa og Brara v Boga:

He pakyBajTe Co NaHenoT co BNaxHy paLie v He ro NoTomnysajTe BO BOAA UMM ApyriA
TEYHOCTM — NOCTON PU3MK Off ENEKTPUYEH yaap.

1.5 MpaBWNHO MECTO 3a MOHTaxa:

MaHenoT Tpeba fja ce nocTasu Ha CTabunHa 1 pamMHa MoBpLUNHA, Aaneky O
M3BOPY Ha TONMMHA (LINOPETH, PEPHY) U OCTPY MPEAMETY KOU MOXe /ia o oLuTeTar
KkaberoT 3a HanojyBarse.

1.6 3abpana 3a KOpUCTeH-e NPU OLITETYBaKA:

Bo cryyaj Ha HencnpaBHOCT, YpesioT BeaHalLl UCKIy4eTe ro oA CTpyja 1
KOHTaKTMpajTe cepauc v npoussoauTen. OwTeTeH kaben Moxe Aa 3amMeHn camo
KBaNMAUKyBaH TeXHU4aPp.

1.7 3abpaHa 3a KOPUCTEH-E HEOPUTVHAMHM [10f1aTOLIN:

KopucTerse KOMMOHEHTM LITO HE Ce Mpenopayait ofi NMPOM3BOANTENOT MOXE fa
[10Be/ie /10 OLITETYBaHE Ha YPE/IOT, NoXap Unn enekTpuieH yaap.

MpaBuna 3a ofpxkysarse:

1.1 3awTuTa of KOPO3NBHA CPeaNHa:

He cknaavpajte 1 He KopucTeTe 1o ypeaoT BO NPOCTOPUN Kajie MMa KOPO3NBHI
cyncTaHum (kako cyndyp), 6uaejkv Toa Moxe a foBeae [0 OWTeTyBake Ha
maTepujanuTe 1 rybere Ha yHKUMOHaNHocTa.

1.2 VicknyyyBarbe of] HanojyBak-e npes oApKyBare:

lMpep YnCTekbe, 3aMeHa Ha AeNoBM U JONUPakLe Ha NOZBIKHM [1EN0BY, YPeaoT
mopa Aa Guie UCKNYYeH of] enekTpuiHaTa Mpexa.

2. Ycnosu Ha rapaHumja

apaHTHMOT pok e 36 MeceLw o AaTyMOT Ha kynysatse. HeocTatouuTe Ha
NPOM3BOOT OTKPUEHN BO OBOj Nepuoz ke BuaaT OTCTPaHETM of] NPOM3BOANTENOT
npeky o6e3be/lyBate Ha Pe3epPBHU [16M10BM; AOKOMKY TOa HE € MOXHO, ke

6unar BpaTeHu cpeacTBaTa Nk NPOM3BOAOT ke 6Uae 3amMeHeT CO HOB.
PetlieH1eTo 3aB1CH O/ NPOLIEHKATa Ha rapaHToOpOT 3a (hakTiukaTa cocToj6a Ha
peKnamMmpaH1oT Npon3so.

OCHOBEH /I0KYMEHT 3a MOAHECYBak:E PeK lja e AoKa30T 3a Kyny

PokoT 3a peluaBate Ha peknamaumja e 14 paboTHu AeHa of} IEHOT Ha NpuUem Ha
[IOKyMEHTaUMjaTa Uiy cammnoT Npou3soz.

Bo cnyyaj Ha 3amMeHa Ha KOMMOHEHTaTa, HOBMOT [ie Ma rapaHuuja ol eaHa
roauHa.

MHcTanaumjata mopa aa Guse nseieHa NpothecoHarHo 1 BO COMacHOCT CO
Ba)euK1Te CTaHAapaM BO 3eMjaTa Ha uHcTanaumja.

lapaHuujaTa He nokpusa:

* KOpUCTEH-e Ha MPOM3BOIOT CNPOTMBHO Ha OBa yNaTcTBO

* MexaHU4Ku OLUTETYBaH-a NPeAn3BUKaHI NP MOHTaXa, AEMOHTaXa Unn
KOpUCTeH-e

* nocneauLy of HEOBNTACTEHO MeLLaH-e BO NPOU3BOAOT HafBOP 07} BOOGUYaeHnTe
MOHT&)XXHM aKTUBHOCTU

FapaHTep e cmpmara ,AGRAF* — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553
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1. REGOLI GHAS-SIGURTA U L-MANTENIMENT

Regoli tas-sigurta:

1.1 Installazzjoni:

Kwalunkwe bidla teknika hija pprojbita. Qabel tibda I-installazzjoni, agra bir-reqga
|I-manwal tal-uzu. L-installazzjoni ghandha ssir biss minn persuna b’kwalifiki xierqa.
Ix-xoghlijiet kollha ghandhom isiru b’apparat skonnettjat mis-sors tal-elettriku — hija
mehtiega kawtela specjali. L-iskema tal-installazzjoni tinsab fl-illustrazzjonijiet. Qa-
bel l-ewwel attivazzjoni, kun zgur li I-element huwa mwahhal mekkani¢ament sew
u konness b’mod korrett mal-elettriku. Il-prodott jista’ jigi konness biss ma’ netwerk
li jissodisfa r-rekwiziti tal-kwalita stabbiliti fil-ligi applikabbli.

1.2 Uzu kif mahsub:

ll-pannell LED huwa mahsub biss ghall-uzu gewwa u fid-dar. M'ghandux jintuza
f'ambjenti industrijali, kummergjali jew fuq barra.

1.3 Konnessjoni ma’ sors tal-energija adattat:

L-apparat ghandu jigi konness biss ma’ sors ta’ kurrent alternat b'vultagg ta’
220-240V u frekwenza ta’ 50Hz, kif indikat fuq it-tikketta tad-dejta.

1.4 Protezzjoni kontra I-umdita u l-ilma:

Tuzax il-pannell b'idejn imxarrba u la tidholx fih fl-ilma jew likwidi ohra — hemm
periklu ta’ xokk elettriku.

1.5 Post korrett ghall-installazzjoni:

ll-pannell ghandu jitwahhal fuq wic¢ stabbli u ¢att, 'il boghod minn sorsi ta’ shana
(stufi, forni) u oggetti li jagtghu li jistghu jaghmlu hsara lill-kejbil tal-energija.

1.6 Uzu pprojbit f’kaz ta’ hsara:

Jekk |-apparat ma jiffunzjonax sewwa, skonnettiah minnufih mill-elettriku u
ikkuntattja servizz tekniku jew lill-manifattur. Kejbil bil-hsara jista’ jinbidel biss minn
tekniku kwalifikat.

1.7 Uzu ta’ a¢eessorji mhux originali huwa pprojbit:

L-uzu ta’ komponenti mhux irrakkomandati mill-manifattur jista’ jwassal ghal hsara
fl-apparat, nar jew xokk elettriku.

Regoli ta” manutenzjoni:

1.1 Protezzjoni kontra ambjent korruziv:

Tuzax jew ahzinx |-apparat f'postijiet fejn hemm sustanzi korruzivi (bhal sulfru),
ghax dan jista’ jikkawza hsara fil-materjali u telf tal-funzjonalita.

1.2 Skonnettjar mill-energija qabel il-manutenzjoni:

Qabel tnaddaf, tbiddel partijiet jew tmiss komponenti li jic¢aqilqu, il-prodott ghandu
jkun skonnettjat mis-sors tal-elettriku.

2. Kundizzjonijiet tal-garanzija

Il-perjodu ta’ garanzija huwa ta’ 36 xhur mid-data tax-xiri. Kull difett li jinstab matul
dan il-perjodu jitranga mill-manifattur permezz tal-provvista ta’ partijiet ta’ sosti-
tuzzjoni; jekk dan ma jkunx possibbli, tinghata rifuzjoni jew il-prodott jigi sostitwit
b'wiehed gdid. Is-soluzzjoni tiddependi mill-evalwazzjoni tal-garanti tal-kundizzjoni
attwali tal-prodott reklamat.

Id-dokument ewlieni ghall-prezentazzjoni ta’ talba huwa prova tax-xiri. lImenti jigu
trattati fi zmien 14-il jum tax-xoghol mid-data tal-wasla tad-dokumentazzjoni jew
tal-prodott innifsu.

F’kaz ta’ sostituzzjoni ta” komponent, il-parti gdida tkun koperta b’garanzija ta’
sena.

L-installazzjoni trid issir b'mod professjonali u skont l-istandards applikabbili fil-pajjiz
fejn il-prodott jigi installat.

ll-garanzija ma tkoprix:

* uzu tal-prodott b’'mod li ma jagbilx ma’ dawn I-istruzzjonijiet

* hsarat mekkanici kkawzati mill-immuntar, it-tnehhija jew |-uzu

* interventi mhux awtorizzati li jmorru lil hinn minn operazzjonijiet ta’ immuntar
normali

ll-garanti huwa I-kumpanija “AGRAF” — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

[PL] W przypadku wypadku skutkujgcego obrazeniami fizycznymi,
spowodowanego niewtasciwym dziataniem produktu, prosimy o
niezwtoczny kontakt pod adresem e-mail: safety@mexen.com.

[EN] In the event of an accident resulting in physical injuries caused
by the improper functioning of the product, please contact us imme-
diately at the email address: safety@mexen.com.

[DE] Im Falle eines Unfalls mit korperlichen Verletzungen, die durch
eine unsachgemaRe Funktion des Produkts verursacht wurden,
kontaktieren Sie uns bitte umgehend unter der E-Mail-Adresse:
safety@mexen.com.

[FR] En cas d’accident entrainant des blessures physiques causées
par un dysfonctionnement du produit, veuillez nous contacter immé-
diatement a 'adresse e-mail : safety@mexen.com.

[IT] In caso di incidente con lesioni fisiche causato dal malfun-
zionamento del prodotto, si prega di contattarci immediatamente
all'indirizzo e-mail: safety@mexen.com.

[ES] En caso de accidente con lesiones fisicas causadas por un mal
funcionamiento del producto, péngase en contacto con nosotros de
inmediato en la direccién de correo electronico: safety@mexen.com.

[NL] In geval van een ongeval met lichamelijk letsel veroorzaakt door
een defecte werking van het product, neem dan onmiddellijk contact
met ons op via het e-mailadres: safety@mexen.com.

[RU] B cnyyae HecyacTHOro crnyyas, NnpvBeALlero k hmanyeckum
TpaBMam u3-3a HenpaswurbHOV paboTbl NPoAyKTa, noxanyncra,
HeMEANIEHHO CBSXMTECH C HAaMmK MO 3NEKTPOHHOM nouTe: safety@
mexen.com.

[SV] Vid en olycka som resulterar i fysiska skador pa grund av
felaktig funktion av produkten, vanligen kontakta oss omedelbart pa
e-postadressen: safety@mexen.com.

[NO] Ved en ulykke som resulterer i fysiske skader forarsaket av
feil funksjon av produktet, vennligst kontakt oss umiddelbart pa
e-postadressen: safety@mexen.com.

[DA] | tilfeelde af en ulykke, der medferer fysiske skader forarsaget
af produktets forkerte funktion, bedes du straks kontakte os pa
e-mailadressen: safety@mexen.com.

[F1] Jos tuotteen virheellinen toiminta aiheuttaa onnettomuuden ja
fyysisia vammoja, ota meihin valittdmasti yhteytta sahkopostitse:
safety@mexen.com.

[CS] V pfipadé nehody zpusobujici fyzicka zranéni v dusledku
nespravného fungovani vyrobku nas prosim neprodlené kontaktujte
na e-mailové adrese: safety@mexen.com.

[PT] Em caso de acidente resultando em lesdes fisicas devido ao
funcionamento inadequado do produto, entre em contato conosco
imediatamente pelo e-mail: safety@mexen.com.

[HU] Ha a termék hibas miikédése miatt baleset torténik, amely testi
sérllést okoz, kérjuk, azonnal Iépjen kapcsolatba vellink az e-mail
cimen: safety@mexen.com.

[RO] in cazul unui accident care provoacé vatamari fizice din cauza
functionarii necorespunzatoare a produsului, va rugadm s& ne contac-
tati imediat la adresa de e-mail: safety@mexen.com.

[EL] Ze TepiTTWON QTUXAHATOG TTOU TTPOKAAE CWHATIKEG BAGREG
AOYw £0QaApPEVNG AEITOUPYIOG TOU TTPOIOVTOG, TTAPAKOAOUUE
ETMKOIVWVAOTE Gueoa padi pag ato e-mail: safety@mexen.com.

[SK] V pripade nehody spdsobujucej fyzické zranenia v dosledku
nespravnej funkcie produktu nas prosim okamzite kontaktujte na
e-mailovej adrese: safety@mexen.com.

[UK] Y pasi HeliacHoro Bunagky, Lo CrnpuimHuB isnyHi Tpasmu
Yepes HenpaswIbHY poboTy NpoaykTy, 6yab nacka, HeranHo
3B'SKITHCS 3 HAMM 3a ENEKTPOHHOK aapecoto: safety@mexen.com.

[HR] U slucaju nesrece koja rezultira fizickim ozljedama uzrokovanim
nepravilnim radom proizvoda, molimo vas da nas odmah kontaktirate
na e-mail: safety@mexen.com.

[LT] Jei jvyksta nelaimingas atsitikimas, sukeliantis fizinius suza-
lojimus dél netinkamo gaminio veikimo, nedelsdami susisiekite su
mumis el. pastu: safety@mexen.com.

[BG] B cnyyai Ha UHUMAEHT, BoAeLl 0 (hU3NYECKU HapaHsiBaHUs
nopaau HenpasunHa paboTta Ha NPoOAYKTa, MOMs, CBbPXETE Ce C Hac
HesabaBHO Ha nmenn: safety@mexen.com.

[SL] V primeru nesrece, ki povzroci fizicne poskodbe zaradi nepra-
vilnega delovanja izdelka, nas nemudoma kontaktirajte na e-postni
naslov: safety@mexen.com.

[LV] Ja notiek negadijums, kas izraisa fiziskus ievainojumus nepare-
izas produkta darbibas dél, lidzu, nekavéjoties sazinieties ar mums
pa e-pastu: safety@mexen.com.

[ET] Kui toote vale toimimine pdhjustab énnetuse, mille tagajarjel
tekivad fuusilised vigastused, votke meiega viivitamatult Ghendust
e-posti teel: safety@mexen.com.

[SR] Y cnyyajy Hecpehe koja foBoau A0 hranyknx noepena 36or
HeuncnpasHOr (OYHKLMOHWCaka NPoU3BoAa, MONMMMO Bac Aa Hac
ofMax KOHTakTuparte Ha e-maun: safety@mexen.com.

[IS] Ef slys sem veldur likamstjoni verdur vegna rangrar virkni vorun-
nar, vinsamlegast haféu tafarlaust samband vid okkur & netfangid:
safety@mexen.com.

[SQ] Né rast aksidenti gé shkakton lIéndime fizike pér shkak té
funksionimit t&€ gabuar té produktit, ju lutemi na kontaktoni menjéheré
né adresén e e-mailit: safety@mexen.com.

[MK] Bo cnyuaj Ha Hecpeka LUTO Npean3BrKyBa uanykv noBpeau
nopaawv HenpaswIHO PyHKUMOHUPaHE Ha NPOV3BOAOT, BE MOnumMe
KOHTaKTUpajTe HE BegHaLl Ha e-nowuTaTa: safety@mexen.com.

[MT] F’kaz ta’ in¢ident li jikkawza griehi fizici minhabba funzjonament
mhux xieraq tal-prodott, jekk joghgbok ikkuntattjana immedjatament
fuq l-indirizz elettroniku: safety@mexen.com.




MEXEN

[PL] UWAGI DOTYCZACE UTYLIZACJI TEGO PRODUKTU OBOWIAZUJACE W UNII EUROPEJSKIE.

Symbol przekreslonego kosza na kdikach na produkcie przypomina, e w Unii Europeiskie] wszystkie produkly elektryczne | elektroniczne.

oraz batere musz2 by oddaane do selektyune) 2bir po zakorczenis oitesu uzytkowania. Ne nalezy wyrzucactych produkiow jako
pa 2bi6rki ma na celu zapobieganie mozliwym szkodom dia $rodowiska

[EL)APATHPHEELS EXETIKANE TH AAGE TOY MIPOIONTOE ETHN EYPRNAII ENGzH

o 0UBOAD Tou BiaypaupEvoU KiBou e pOBAKG ToU UTIERKEI OTo TpGIdY UTIEVeULIZE! 61 aTnY Eupuicic Eviuon 6ha 10 AEKTPIK

101 MOV IO KOs Kl 1 TGS TRETE VG CUYOVIG K0TS .m 10 18h06 TG XpAONS Tous. AUTd 16 TpoTEvIG Bev
e vz anogpimon s Box0pas oo TGN W aror o10 epipéov

lub zdrowia
Zatobion malerainyeh. nformace na lemal 2ok motn uzyskat od spreedancy produic, okaeyeh orande o, o>
Krafowych arganzaci odpowedzianose prodcena. Wigce) nformaci
keajow. Producent 2a jaki

B ) uyeia amo xar oy powenon 1 v VKDY
Mépuv. TTnpagoplS OYET( i 1) GUMAGYT LTopEE Ve ACGETE a6 1ov AN o0 TREioVoG, T Tids agyés aToBATLY 100
£BUKOUS OpYGVTHOUS CUBDVIG TapaywyoD. MEPIGUOTEDES TNTPOgOPIES BTOpETE va BpEit TG OXCTIG £YYpaga KGBE X0GG, O

1 TUX6 QUEPIBEES Tou TIGPOVIOS cyYPAGOU Tou OGEIAOVIGI GE TUTIOYPEPIE 1 YPaHaTK AGSN

 iiefazym doKumencis wyrikelace lub
roducent w swoich produktach, kidre uzna za konieczne lub przydatne.
[EN] NOTES ON THE DISPOSAL OF THIS PRODUCT APPLICABLE IN THE EUROPEAN UNION
The crossed-out wheeled bin symbol on the product reminds you that al electrical and electronic products and batteries in the European

{16 Bikaluuya va Moy ora TpOIGVIG Tou Tiou Bewpel aMIGpTEG ) XPATIAES,
5K POENANICY K LRUIDACH TOLTO PROBUCT PLATNE \ EGROPSKES ORI

Symbol prsiatniénokonainers naleiach 1a iobs promina, 2o Europte] i musi by vty ki o olokioni
wjrobky a doby § zber. Tielo vjrobky sa nesmi vyhadzovat ako tredeny

Union must be taken for separate collecton after their end of use. Do not dispose of these products as unsorted municpal waste. The
collecion of products s intended to prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled dto
promete e sustanai eus of mteral esrces,ormaton n olecio can b oband o e procuct et oal vase auo-
sitles, o national producer respx be found in

accepts no inaccuracies in iting iption errors
1o make changes (o s products as It deems necessary or useful

[DE] HINWEISE ZUR ENTSORGUNG DIESES PRODUKTS IN DER EUROPAISCHEN UNION

Das Symbalde dutchgstrchenen Mo ol Radonauf dem Produt rnnert dara,dassinder Eropdischen Urienae e
schen und Produkte nach Ende ihrer n missen
D Produkie dren i rden unsateren Hausml isorg wercen i gtrenie Samming ol moghche Schaden fir Umuiell
oder Gesundheit durch

oo nformatonen 2 Sammlong rhaen St b Handlr e Procite bt don lchen Afaloéharéon ocer den nalondin Pro
duzenienveramvorungsorgaisaonen. Wlere nfomatnen den o de ndrspxichen Agaben.De Hersielr berimm

reserves the right

inom prostred alebo zdravifudi v dosiedku
eorolocane s odpads 2 podparoval s 3atsne opsonnt e mateidovich dojo. nfonicie o zbee o moiné
ziskal od predajcu vyrobky, miesinych organov virobcov. Viac
informacil najdete v dokumentoch Specifickych pre jednotivé krajiny. Vyrobca

okuments spbsoben labowirl alsbo GpamiT chybari. Vironca s yhradle prass konavat smeny e svolch vrabkoeh, Kord
povaZuje za polrebné alebo uzitoEne.

1UK] AVEAKEHHS LIORO VIVNGAL LSOO NPORYKTY O ACTl B CBPONEHCHKOMY COI0X!

Cuuson i i

Ta enexrpossi
B1podiA, ‘repuiy excnnyaraui. L supobu He cia
kg s nocopToRAtS RoGyrose aiTen SO T aupoSia crpaoRaHh i SanOBra i UaKTWRI LKGZ) oRKI 350 $0poso

Kkeine Verantwortung fir etwaige Ungenauigkeiten n diesem Dokument,die durch Druck- oder stehen
ol sich das Recht vor. Anderungen an seinen Produklen voraunehmen, dis e (3 notwend der nialch i
Swietnie, dzieki 1, b bez znakow specjainych, tyko peine tumaczenia

Ukiadu wnawiasie
1o poprauny

Ukiadu W nawiasie

7RI RENARGUES CONCERNANT L4 MINATION DE CE PRODUIT EN VIGUE.R DANS LUNION EUROPEENNE

Le symbole de Ia poubelle barrée sur e produt rappelle que, dans [Union eurapéenne, tous les produts électriques et électroniquss ainsi

que les pils doivent éle remis 4 un point de collects approprié 4 I fn e leur cycle de vie. Ces prodiits ne doivent pas e éliminés

commedes déchts muniipau ron s, Lo 1 vise & préveri s dommages potenlspou Tenviomnementcu'a ani fumaie

\FR]:
Swietnie, dzigki Ikl ez guizcek. ez ko spacinyh, ko peina hmaczeria

PloAHM BHACTIAOK nosTopHomy
Doy, IboPMALIG Lok a60py M OTpAMATY Y Nbosamn aMPO: n
opraniaavisx inbiuie iHbopMaLT MOXHa SHaifT y HauioHANsHIA AOKYMEHTaLL. BUPOGHWK He Hece

Slnossancer 26 KaTowCr s oty OB, e T Dy 850 paTCy0. B LS 23
coboo
FRTNABOMENE O 2RI AN VO PROIZVODA EURGPSKOS NI
Simbol prekrizene kante s kotacicima na profzvodu podsjeca da se u Europskoj uniji i eleirini | elekironicki proizvodi te baterlje moraju
sl nacdoeno prkplani nkon Sl vika faia. Oe prczvodene b olagal Ko ment komunal cpad. S
odvojenog prkupljanjaje sprieci moguce Stete za okols i taknutl odrzivu
ponoun oorab mtenjani fosure. Informacl & pAkuBIAN mogu 6 dash 20 rodaveC raaveds, kalnh o 4 gosposaren
clpadom il naconanh rganizacia inih zemaija. Proizvodat

2 moguée netognosti nastale usljed tiskarsich il prepisnin pogresaka. Proizvodat
Lacisawa provo shjens ol prtovod ks amata porebnma i Korsnma
[LT] PASTABOS DEL SIO GAMINIO SALINIMO EUROPOS SAJUNGOJE

, kad Europos Sajungole visi elekiros i elektronikos gamini

liés & Iélimination ot encourager a réutlisaion durable des seia

collecte peuven e ablanies s du vendeur  prodl, dos it o des déchet ux
iteurs. Pl formal i pays. Le oot

rribaigron les tudk tuell et damscad) Le

fabricant se réserve le drolt d'apporter les modifications quiijuge nécessaires ou ulles a ses produts.
] NOTE SULLO SMALTIMENTO Df QUESTO PRODOTTO IN VIGORE NELLUNIONE EUROPEA

bel bats j4 naudojimo laikui turi bOt atiduodami | atskirg surinkimo sistema. Sil gaminiy negalima iSmesti su migriomis
betindris attoms Allieky surinkimas skirtas tam, kad bty iSvengta galimos Zalos aplinkal ar Zmoniy svelkatai dél nekontroliuojamo
atlieky alinimo, taip pat siekiama skatint tvary medZiagy igtekiiy pakarlotin] naudojima. Informacijos aple surinkimo vietas galite gauti 1§
ganini pariavlo vielos atfela tarymoinsiily ata naconalnly gamino ssaorybés organizac. Daugis infomacics g
wmente, alsiradusius dél

0 presente sul che, nell Unione Europea, tuli prodotti elettrci ed elettronici  le batterie
dovono assers contert aHa Toceats afterondits fermina el oo uflzo, Queat odef nan devend essers s come dlul uben!

ta serve a pre alfeinia sl
trollato de rifiuti e a premuavere il iutiizzo p [BG] 3ABENEXKY OTHOCHO UBXBLPNIAHE

pre:
ivenditore del prodoto, le autorita locali per a gestione dei nazionali per | produttore. rion

Gamintojas pasilieka (ense rps ‘gaminius, jei tal, jo manymu, yra batina ar naudinga.
TO HA TO3V MPOAYKT, BATIVIHIA B EBPOMEVICKVA Chi03
BT s asuepraienKOVTBANED G KONET Sy MEORYTa Ao, e & EBponeicus Cios S enexTpuEcs 1 anexpon

informazioni sono disponiil nelle informazioni specifiche per ciascun Paese. l produtore non
contene ne 1l produttore i iserva i it di apportare modifiche ai
propi prodott che ritenga necessarie o i

[ES] OBSERVACIONES SOBRE LA ELIMINACION DE ESTE PRODUCTO EN LA UNION EUROPEA

€1 simbolo del contenedor tachado que aparece en el producto ndica que, en la Unién Europea, todos los productos eléctricos y electroni-

npoayk . TpaGBa fa ce npenasar sa Kpan i xugor. Tean
oy e ot omansLn uma 3a uen na npenotspa
wn & peaynrar 28 vacsoun

na
Fmonaa 4 DOAATa, MECTAITE SPrait 54 BaREL s TSR A ARG SProFbSa i 35 51 1BoPL0CT o

cosy las baterlas deben depositarse en puntos de recogida selectiva al finalizar su vida .
residuos urbanos no clasificados. La recogida selectiva tiene como objeivo evitar posibles dafios al medio ambiente 0 a la salud humana
dervados de una elminacion ncontrlada y omenlar a reutiizacion sostenble de os recursos maleriales. Puede oblener nformacin
30 s rcogidsan ofpurks e vents,en reskis o an nacionales de
roductor. Para ' ulte la ais. El fabricante no se hace responsable
o posiles mexaciudes en s documerio Gervadas do erores do mpresién o ranscrncin. E fabricants s reserva

(€76 02 HAMEDUTE B ACKYMEHTHTE, CeLAGHIHH 33 BCAKA CTPaKA. [POUIBORUTENST He HOCH

realizar cambios en sus productos que considere necesarios o Utles.
[NL] OPMERKINGEN OVER E VERWIIDERING vAN DIT PRODUCT GELDEND N DE EUROPESE UNIE

Het symbool van de doorgekruiste afvalcontainer op het product geeft aan dat in de Europese Unie alle elekirische en elektronische pro-
cusn on batelen i alo ven hun gebXURSCARIspart mosien ordenIngeramed. Dz prodicen ogen e et ongesoriserd

orrosoproc sa eeetyan oxymerr. o nean on sanassa
paoTe 5 s oW § DTS TBORIH, KoutE CHeTLe 52 HeoGHoRvIN W RO

£

OPOMBE GLEDE ODSTRANJEVANJA TEGA IZDELKA Y EVROPSKI UNLI

Simbol na izdelku vas opomina, da je reba v Evropskiunij vse elekircne in slekironske izdelke ter batere

b koncu njihove Zivljenjske dobe oddati v logeno zbiranje. Tovrstnih izdelkov ni dovoljeno odlagati med meSane komunaine odpadke.
Namen logenega zbiranja je preprecevanje morebitne Skode za okolje all zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odiaganja odpadkov in
spodbujanje trajnostne ponovne uporabe materiainih virov. Informacije o zbiranju lahko dobite pri prodajalcu izdelka, lokalnih organih za
ravnanje z odpadki ali pr nacionalnih organizacijah za odgovornost proizvajalcev. Ve informac najdete v dokumentih posameznih drZav.

uishoudl aaluordn weggegonld. ot nzamelen s bedoed o et milieu of de proizems adgovomosi za morebine nelotost v lom dokument, i 50 poslecia Usarskh i prpisoalih npak
gevolg va ‘e voorkomen en hergebrulk van ilomate steje za pol
4, b bj producer w1 IO PAR & PROBUKTA UTILIZACL EIROPAS SAVIENTEA
fenverantwoordelheid. Meer .mmmue < e vinden n iandenspeciicke fclnen. D fabrkant s it SonaprakGik voor ventuele redzamais pars ada, ka Eiropas izstradajumi
der D

onjuistheden van druk- of
acten aan o rengen de hf sooceakel of i s
[RUJ MPUMEYAHVR 110 YTVM3ALIA STOFO MPORYKTA, AEVICTBYIOILIVE B EBPOMENCKOM COIO3E
Cuveon fiepa Ha koneci

e fabrikant behoudt zich het recht voor om wizigingen aan zijn

un baterias péc o listoSanas belgam i anodod atseviskai savalksanal. Si izsiradajumi nedrikst il izmesti ops ar neSkirliem sadzives
atlitumiem. SavakEanas mérkis ir novérst iespéjamu kaitsjumu videl vai cilvéku vesaliba, ko var izaisit nekontroléta atkrtumu zmesana,
un veintipefgu mateal sy akrly zmaniosnu. o prsavkSand var gt 0 prodi e, veloam

"
anexTpoHHee Haenns, a asnenss vanenu Henss
SLIGPACABATE SMECTS G HECOPTHPOBANHM GOSN OTAGRaMM. Paszermt C5op Hanpasnen a npenmspamewe BoamoxHOr
spena ansi nmyxa»mueu oot opoocs venoners crencTon

prio pecypcos.
i

Mecrax cG0pa MOKHO NonywMTe y NpoaasLa
anenns, &

MO¥HO HaTH « m Hecer
OTBETCTBEHHOCTH 33 MHOBLIE HETONHOCTM B ABHHOM ACKYMEHTE, npu

vai valss razotaju atbidib Vark informacias
ormacise et {bildibu par iespéjamam drukas vai

del. Razotajs patur tiesibas fevies! izmainas savos produklos, ko uzskala par nepiecieSamam vai noderigam.

[ET] MARKUSED SELLE TOOTE KAITLEMISE KOHTA EUROOPA LIDUS

Tootel olev [abikripsulalud ratastega prigikasti simbol tletab meelde, et Euroopa Lidus tuleb ksik elekiri- ja elekiroonikaseadmed
ning paareid parast kasutuse Ioppu via eraid kogumisele. Neid tooteid el toh visata Sorimata oimeprigi hulka. Kogumise eesmark on
il vomalie ks Kesdomnale vl nminisel, ms novas konsolimtusémedlusesL.ring dendads malersce
resurside saasivat wasiasuius, Kogumisteavel saafole mja, kohalke

IPoMsBoaTeNs ocTasnAeT 33 COBO/ NPABD SHOHTS HSMEHEHIA B CB0I0 NpOayKLL
[SV]ANMARKNINGAR OV AVPALLSHANTERING A DENNA PROBUKT INOM EURGPEISKA UNIONEN
Symbolen med en dverkryssad soptunna pa hjul pa produlien paminner om att

Inom Europeiska Unionen msts l&mnas i l sérskld nsamiing nar d inte ingre anvainds. Dessa produkier i ne kastas som osorterat
hushalsavfall. Insamiing syfar tl attforhincra potentiel skada pa miln eller manniskors hélsa som kan Uppsta vid okontrollrad
avllshateig ocha ramj halbar teranvannng o mairis resurser. Womaton o insaming s at i e -

Kaudu. Li g eabesi. Tola i vastuta selle dokumendi voimake ehsmpsus(e eest, mis on tingitud triki- vGi
. mida ta peab vajalikuks v6i kasulikuks.
[SR]

NAPOMENE O ODSTRANJIVANJU OVOG PROIZVODA U EVROPSKOJ UNLJI
Simbol precrtanog kontejnera sa tockiéima na proizvodu podseca da se u Evropsko] uniji svi elekiriéni i elekironski proizvodi, kao i baterie,
moraj prectia posebno prikuplan po zawrelu koricenja. O

prikuplanja. Po Zivotnu sredinu il judsko zdravije zbog nekontrolisanog odlaganja otpada

forsalare, lokal: finns i landspecifik
Tilverkaren ar gl ansvar or even(ueHa el delta dokument som uppeter b rund av yck oller skiviel, Tiercaren o
raten at

Som anses
O MERKADER O1t AVEALLSHANDTERING AV DETTE FRODUCTET | DEN EUROPEISKE UNION
Symerll e encvreyssl sopplbtepa i produe minrer om at le sk o dekioniske prodter somi batrer

rebe materjalnih resursa. Informacie o prikupljanju moZete dobiti od prodavca proizvoda, lokalnih
Komunainih s nscmnmmh oroanizacis adgovomosilpoizvodach. vise inormacia dostupno o u dokumentina speciicnm 2a

vodat: uovom prepisivatkin
izmeni svoje ra potrebnim i korisnim.

gresaka

leveres ti etter endt bruk. Disse produktene m:

husholdningsavial. Separat nnaarming har som mal  forhindre mull kaci pa milleeloler mennoskers hese som foge av ukonirolle

avialshandiorng, og & ferme nseremmg glenbruk av materielle ressurser. Informasjon om innsamling kan fas fra produkl!nmand\eren

Mer informasjon finner du | landspecifikke retningslinjer. Pro-

dusenten er ke ansverlg for eventuelle uneyaktghler I dete dokumentet som skyides ykifel lle skrvefel Produsenten forbeholder

seg retten til & i sine produkter eller nyttige.

[DA] BEMARKNINGER OM BORTSKAFFELSE AF DETTE RODUKT | DEN EUROPAEISKE UNION

‘Symbolet med en overstreget affaldsbeholder med hjul pa produktet minder om, at alle elekriske og eleklroniske produkler samt batterier i

Den Europzsiske Union skal afleveres t saerskiltindsamling, nar de ikke lzengere er i brug. Disse produkler ma ikke bortskaffes som usor-

tere hushaldningsaffald. Formale med seerskil indsaming o al miljcet m folge af
at f materielle ressourcer. Oplysninger om indsamiing kan fas

U PESSAVORU | EVROPUSAMBAND\NU

Ténum frsikaa Gl & sarom monir & a0 | Evrapusambanin vt 6 s Sl rafmagns-ogfaekium og rahioum

i sértzeka sofmun pegar endingartima beirra Iykur. Pessum vérum mé ekki henda med almennu heimilissorpl. S8fnunin er ztiu til a6
Ko o4 S higeaniegan et o wmeri s hele e com s o erSoaniegn rgangncsun og ol ab ST
endurnytingu hrdefna. Upplysingar um sdinunarstadi mé f4 hjé seljanda vérunnar, sveitrféiogum eda landsbundnum samtSkum um
abyrgo framleidend. Frekari upplysingar ma finna { uppiysingum sem tiheyra hverju landi. Framleidandi ber ekki abyrgd & hugsanlegum
Gnakvgemni { bessum skjall sem kunna ad hafa stafad af prent- eda innsléttarvlum. Framieidandi éskilur sér rét tl ad gera pier breylingar
& vGrum sinum sem hann telur naudsynlegar e3a gagniegar.

1sa)

'VEREJTJE NE LIDHJE ME ASGJESIMIN E KETIJ PRODUKTI NE BASHKIMIN EVROPIAN

Sl ostt me ot 8 kgt néproduk K Géné Bastkimin Eviopian i prcukil elkrhe che lekronie s gho

og
om procets oo e ke nationale indes |
landespecifike informationer. Producenten palager sig intet ansvar for eventuele unojagligheder i dette dokument som foige af ryk- eller
skrivefe]. Producenten forbeholder sig ret f at oretage zendringer i sine produkter, som anses for nadvendige elle nytige
[F1] HUOMAUTUKSET TAMAN TUOTTEEN HAVITTAMISESTA EUROOPAN UNIONISSA
Tuotteessa oleva y yorllsi jateastiaa esit boli muistutias, et kalkid

seka paristot on

18 dorkoohen pdr grumbulm 5 vagan s st s At Kiloprodh ik cuhn hedhur sl nibeteina
mbulimi i s mundahme nda‘ miedisit apo shendett & njeriut si
8 e matarale. nfrmacons i
ey "

rezultat | asgjésimit
‘grumbullimin mund t& merren nga shités i pmﬂukm autortetet lokale (& K
esve. M8 shumé informacion munﬂ & glende speciflk pér gdo vend. mban pergioges o

Euroopan uricisa it oliseryseen Ky i bty Nl ol o aa havias
terveydelle in

Fehlonta et i3 mterialen Kestivas wlioenkayta. Lisatetos Ferbysest sa olcen s paalita e

alisita tiedoista l3ytyy 33 lietoa. Valmisiaja el vastaa tamn

Ssekian mahdaldsta patarkkuLKSIoe, ok JoMia paino-l Kl Vlmistafa U lkcuden fhds losinss

muttoksia, joia se pitaa tarpeellisina ta hyédylisina.

[CS] POZNAMKY K LIVIDACI TOHOTO VYROBKU PLATNE V EVROPSKE UNII

Symbo lsitnuspopeiceni koledkichna itk fbomin, e Eviopsk ul s bt vSkerd ekic o ekoncks ey

eventuale ng o rochucsi rezenvon (b dreflén 2 befe neryshiene né procukdet
e vota ab  Konsideron (§ nevashme 0se 1 dobishme

[MK]

BABENELLKM 3A OANATARETO HA OBOJ npowaeon BO EBPOTICKATA YHUJA

Cuuonor va kopna co Tpkana Ka npy nexa o Eaponckara yhuja

HPOWSBOEM, KaKo A GaTEpUITe, %0a A2 G GATOKYBAT Ha GGG COOWPHM MEGTa 10 SaBPLLYSaETo Ha HiaHaTa ynoTpeGa. Oeve
IPCH3BLA e TpeG £ Co GRIBAT 2KO HECOPTIEN KouyHann ornag, Lina a oceGHoTo cotpaie e 43 o crpesar Mo
LITETU Ha ¥UIBOTHATA CpeAUa Wik APABJETO Ha nyfeTo

mi vyhazovat jako odpa KopucTerse Ha pecypen. oxe 6
Gddelon sbér ma 22l zabréni moznému poskozen 2ot prosid! nebo dského ziravl dbsiecku nekontrolovan lkvidace NPOM3BOROT, NOKANHAT BNACTM 38 OTNAA Wk oarosopHocT Ha
odpadu a podp 2droj Ize ziskat 0d prodej , mistnich MoXe fa ce Hajaar 80 He

organd nebo

Irojo.
i opovednost o, Dlf nfornace oy redeny v dokumentech
mentu vznikié tiskovymi nebo opisnymi chybarmi
Uitonce i yhrasi prév provdt amény svich wiob, Kere povaze z2 nezhylné nebo uziené.
1HU) EUf

IROPAI UNIOBAN

R lomésen ihats Ao hogy az Eurépai Unidban minden elekiromos és elekironikus
{erméket valamin et a5 Sotaram 2egen s psre Kl leadri. Ezeket a temékokel nom szabad  vegyes hcaras
hulladékkal egyiit kidobni, ‘megelszése, valamint
o2 onyagleronasok fenarbale i alohassnélisamak dévegise A yllGese Kapesoos \n!nrmac\bk beslerezhelhk s emek
forgalmaz6jété, a helyi hulladékkezelési halésagokisl vagy a

orszégokra vonalkozo téjékoz1atSkban talalhaltk. A gyarté nem valalfelel
omianebandr. ametylc o vagy méscie oSk ersdnek. A oyers i oo, hogy \enmékei as s shesgesnek
vagy hasznosnak itlt valloztatésokat hajtson vegre.

[RO] OBSERVATII PRIVIND ELIMINAREA ACESTUI PRODUS IN UNIUNEA EUROPEANA

Simbolul cosulul de gunol taat cu o e pe produs indica faptul ¢3,in Uniunea Europeans, toate produsele lectice s electronice,
precum si baterile trebuie colectate separat a siarsilul duratei d vifa. Acesle produse nu lrebuie eliminae ca deseri municipale
nesorlate. Coleciarea separala uméreste mediului sau sanatali eliminarea
necontrolats a deseurlor s promoveaza Informati pol T obinic cola.
vanzatorul produsulu, autorittle naionale

s nforatl po 1 gasite n documentata speries fecarel i, Prodcator M e recponsabl pentu eventuelels nexaetial dn
acest documen cauzate de eror de lipar sa iranscriere. Producatoru! s rezerva dreptul de a efeciua modificari produselor sale pe care
Ie considers necesare sau utle.

S oo v

33 EBEHTYaNHM HETONHOCTA
2 HANPABH UaMEHH Ha CaOUTE

rpew. Tl

50 080} ROKYMENT nopaa nearin
IPOSBOAIN LITO T CHETa 33 HEOMXOR Wk KOPHCH
1)

NOTI DWAR IT-TNEFHIJA TA DAN IL-PRODOTT FIL-UNJON EWROPEA

Is-simbolu takontenitur bil-roli mmarkat bkrucja fuq -prodott fakkar  i-Unjoni Ewropea -prodott letrié u setironic kolln kif ukoll
i-baterji ghandhom jngabru separatament wara I intemmu il jntuzaw. Dawn prodott m'ghandhoms jntremew bhala skart municipal
mhux separat. L-ghan tal-gbir separat huw I igu evitat hsarat ambjental jew ghas-sahha talbniedern i stghu jrizultaw minn gestont
e it o or, e ) s Ly Aot o o, rormaon s et e
minghand | bofogh i prodot. ool ol ar ‘Aktar
informazzjoni tstatinkiseb mi azzjon specka gha Kl pails. I-manfatiur ma Jrakoncro responsabbita ghal kwalunkwe 2ball
Féon o copumens L rsoha i 2oal medrard jow o anokkedon hmanfats s it fghonl e prodots eghe
I jikkunsidra mehtiega jew ul




